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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant i’lraq 

Rapport presente par le Secretaire general 

en application du paragraphe 6 de la resolution 

1830 ( 2008 ) (S/2009/102) 

Le President (parle en anglais) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant de 
l’lraq une lettre dans laquelle il demande a etre invite a 
participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du 
jour du Conseil. Conformement a la pratique etablie, je 
propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat sur la question, sans 
droit de vote, conformement aux dispositions 
pertinentes de la Charte et a Particle 37 du Reglement 
interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Al Bayati (Iraq) 

prend place a la table du Conseil. 

Le President (parle en anglais) : Conformement 
a l’accord auquel le Conseil est parvenu lors de ses 
consultations prealables, je considererai que le Conseil 
de securite decide d’inviter, en vertu de Particle 39 de 
son reglement interieur provisoire, M. Staffan De 
Mistura, Representant special du Secretaire general et 
Chef de la Mission d’assistance des Nations Unies pour 
l’lraq (MANUI). 

Il en est ainsi decide. 

J’invite M. De Mistura a prendre place a la table 
du Conseil. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil se reunit conformement a l’accord auquel il est 
parvenu lors de ses consultations prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2009/102, qui contient le rapport presente par le 
Secretaire general en application du paragraphe 6 de la 
resolution 1830 (2008). 

A la presente seance, le Conseil de securite 
entendra un expose de M. Staffan De Mistura, 
Representant special du Secretaire general et Chef de 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq. 


Je lui souhaite une chaleureuse bienvenue et lui donne 
la parole. 

M. De Mistura (parle en anglais) : Je voudrais 
remercier le Conseil pour l’occasion qui m’est donnee 
de lui faire un expose a un moment crucial pour l’lraq, 
qui renforce ses moyens en vue de prendre en main son 
destin. Au cours des derniers mois, les yeux de la 
communaute internationale ont ete braques sur un pays 
affaire par la preparation des elections, les Iraquiens se 
preparant a voter a l’occasion des premieres elections 
organisees dans les gouvernorats en quatre ans. Il ne 
fait aucun doute que ces elections ont constitue 
l’evenement politique le plus important au cours de la 
periode consideree. 

A la fin de l’annee 2008, on a constate une 
acceleration des activites electorates et un etat de 
preparation plus important de la Haute Commission 
electorate independante iraquienne, tous les aspects des 
activites de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MINUA) ayant ete exclusivement 
consacres, au cours de la periode, au processus 
electoral. 

Deux mois apres le debut de l’annee 2009, l’lraq 
a montre qu’il pouvait exercer sa souverainete et qu’il 
etait a la hauteur des attentes. Il en a en effet passe 
avec succes la premiere epreuve a laquelle il etait 
confronts, en menant a bien les premieres elections 
totalement organisees par les Iraquiens eux-memes. Le 
31 janvier, comme prevu, des elections provinciales ont 
eu lieu dans les 14 gouvernorats, avec 42 000 bureaux 
de vote, et sans qu’aucun acte de violence n’ait ete 
signale - ce qui est frappant. Il s’agit d’un evenement 
absolument remarquable dans un pays qui a connu tant 
de conflits ces dernieres annees. Ceci est du a 
l’efficacite de plus en plus grande des Forces de 
securite iraquiennes et temoigne de la stability accrue 
dans le pays. 

Avec la Haute Commission electorate 
independante a la tete de ces efforts, les Iraquiens ont 
prouve qu’ils etaient en mesure d’organiser leurs 
propres elections, ce qui aura ete une entreprise 
titanesque du point de vue logistique et operationnel. Il 
suffit de regarder les chiffres : 7,5 millions d’lraquiens 
ont vote et 14 000 candidats, representant 400 entites 
politiques, se sont presentes pour 440 sieges. Je suis 
heureux de pouvoir dire que, parmi les 14 000 
candidats, il y avait 3 900 femmes. 
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Ces premieres elections, qui peuvent avoir une 
incidence directe sur les conditions de vie des 
Iraquiens au quotidien, peuvent, en fait, vraiment 
changer les choses, dans la mesure ou les nouveaux 
representants locaux doivent directement rendre 
compte de leurs actions a leurs electeurs : il s’agissait 
d’une liste ouverte. En outre, au cours de ces elections, 
on a essaye de remedier au desequilibre sectaire que 
connaissaient certains conseils locaux. Cette fois-ci, il 
n’y a eu aucun boycottage de la part d’une composante 
importante de la population iraquienne. 

La Haute Commission electorate independante 
doit etre felicitee pour l’extreme professionnalisme 
dont elle a fait montre, tant pour ce qui est de 
l’efficacite de la preparation des elections que pour ce 
qui est de leur deroulement sans heurt. Ce succes est du 
dans une large mesure a la structure rigoureuse et 
professionnelle en place sur le terrain. Resistant aux 
pressions politiques, la Commission a strictement 
respecte les procedures, du jour du scrutin jusqu’a 
l’annonce des resultats definitifs, trois semaines plus 
tard. 

Avec l’assistance constante et intensive de la 
MANUI, la Commission electorate iraquienne a 
surmonte tous les obstacles qui se trouvaient sur son 
chemin; elle a respecte le calendrier des operations; 
elle a pu mener a bien le debat parlementaire 
particulierement complexe et controversy qui s’etait 
tenu il y a quelque temps au sujet d’elements essentiels 
de la legislation electorate; elle a revise la formule 
complexe d’attribution des sieges et la representation 
des minorites et des femmes; et elle a regie les plaintes 
dont elle avait ete officiellement saisie, qui etaient au 
nombre de 2 000 avant le jour du scrutin. 

Apres la publication des resultats provisoires le 
5 fevrier, les resultats definitifs ont ete annonces le 
19 fevrier, sur la base de tous les suffrages valablement 
exprimes, y compris des suffrages des personnes ayant 
des besoins specifiques et des personnes deplacees a 
l’interieur du pays, et, le cas echeant, les modifications 
necessaires ont ete apportees en cas de plainte. Nous 
attendons la confirmation finale des resultats, apres la 
breve periode pendant laquelle des appels sont 
recevables, avant la deuxieme semaine du mois de 
mars. Mais nous savons plus ou moins ou nous en 
sommes. Cette periode sera suivie d’un autre defi, a 
savoir la formation des conseils des gouvernorats, puis 
la nomination des gouverneurs. 


Il incombe, certes, aux Iraquiens d’interpreter 
eux-memes les resultats de ces elections, mais il est 
encourageant de voir que ces elections se sont bien 
deroulees, notamment dans la mesure ou, je tiens a le 
rappeler, environ 110 femmes parmi les 440 femmes 
qui s’etaient portees candidates ont ete elues en tant 
que nouveaux membres d’un conseil de gouvernorat. 

Les elections ont ete reconnues comme credibles 
et transparentes, aussi bien par le nombre 
impressionnant d’observateurs internes, 490 000 
observateurs locaux et nationaux - presque autant que 
les effectifs de l’armee iraquienne-, que par les 413 
observateurs internationaux venant de 25 entites, 
coordonnes par un conseiller finance par l’Union 
europeenne. Ces elections devraient accroitre la 
confiance des Iraquiens dans leurs propres institutions 
locales. Je voudrais dire mabrouk (« felicitations ») a 
l’Ambassadeur de l’lraq, comme nous l’avons dit au 
Premier Ministre l’autre jour. Cela aurait pose un defi a 
n’importe quel pays. 

Mais beaucoup depend maintenant des dirigeants 
elus. Ils doivent travailler au sein du systeme electoral 
qu’ils ont eux-memes choisi. Ils doivent demontrer 
qu’ils sont capables de promouvoir un dialogue 
politique inclusif, de forger des compromis et d’oeuvrer 
au sein de coalitions. A cet egard, les declarations 
faites par un certain nombre de dirigeants politiques 
iraquiens indiquant qu’ils etaient prets a participer au 
processus et a permettre a d’autres d’y participer 
egalement sont en effet tres encourageantes. 

Les elections ont ete sans aucun doute 
l’evenement majeur de notre mandat pendant cette 
periode et ont fait l’objet de tous nos efforts ces 
derniers mois. Nous prevoyons la poursuite des 
activites electorates en 2009 avec differentes elections 
possibles dans les mois a venir. Elies peuvent 
comprendre des elections a l’Assemblee nationale 
kurde prevues pour cet ete - auxquelles notre 
participation a ete demandee - et peut-etre des 
elections au niveau du sous-district, qui se termineront 
par des elections au parlement national vers la fin de 
cette annee. 

La MANUI continuera de fournir un niveau eleve 
d’assistance technique a la Haute Commission 
electorate independante, conformement au mandat que 
lui a confie le Conseil et a la demande faite par le 
Gouvernement et les partis politiques iraquiens. 
Comme on le lui a demande, elle appuiera aussi le 
Gouvernement qui s’est engage a conduire un 
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recensement auquel il aurait du etre precede de longue 
date. Mais l’assistance de la MANUI, avec 
l’autorisation du Conseil, ne s’arretera pas la. Elle 
s’adaptera aux besoins de l’lraq pour la prochaine 
etape de sa transition. 

Un de ces besoins est evidemment la 
reconciliation nationale. L’lraq doit saisir cette 
occasion, depasser les interets sectaires et rester ouvert 
a des solutions de compromis et au consensus. Un pays 
ne saurait veritablement acceder a la souverainete ou 
parvenir a une paix durable s’il n’instaure pas la 
confiance dans ses propres institutions avec le respect 
de l’etat de droit et une constitution unificatrice, et s’il 
ne satisfait pas aux besoins essentiels de sa population. 
Cela exige des efforts considerables, et c’est dans cette 
prochaine etape que la MANUI s’engage a pleinement 
appuyer le Gouvernement iraquien dans l’exercice de 
sa propre souverainete et dans sa prise de 
responsabilite. 

Comme nous le savons tous, les tensions latentes 
qui persistent entre les parties arabe et kurde en Iraq 
sont particulierement preoccupantes, et elles ont eu un 
impact sur presque tous les aspects de la vie politique 
iraquienne. Elles ont ete la cause de l’absence de reel 
progres sur la loi essentielle relative au petrole, sur la 
repartition des revenus ou la reforme de la 
Constitution, aussi bien que des risques latents de 
tensions telles que les recents affrontements a 
Khanaqin entre les forces armees du Gouvernement 
central et celles de la region kurde. 

En tant qu’honnete mediateur, nous travaillons a 
promouvoir un esprit de dialogue. Les activites de la 
MANUI seront nettement reorientees apres cette 
periode electorate et mettront l’accent sur notre 
initiative tendant a regler les differends concernant les 
frontieres interieures et sur notre action a Kirkouk, 
grace a la commission mise en place en application de 
1’article 23 de la loi relative aux elections provinciales. 
La commission a ete chargee par le Conseil des 
representants de trouver une formule de partage du 
pouvoir avant la tenue d’elections provinciales a 
Kirkouk, d’examiner des litiges fonciers et les 
questions demographiques. 

Le travail dans ces domaines, qui est a juste titre 
une priorite, est considere comme un moyen d’attenuer 
ce type de tensions, a Kirkouk et ailleurs, et de trouver 
de nouvelles solutions pour certaines de ces questions 
fort urgentes. Lors de ma recente visite a Kirkouk, en 
decembre, pour discuter sur le terrain avec la 


communaute dans son ensemble, j’ai sincerement 
decele une dynamique positive parmi les habitants de 
Kirkouk, qui etaient prets a examiner des options 
elaborees au niveau local s’agissant de l’avenir de 
Kirkouk sur le plan administratif. J’ai veritablement 
trouve encourageante la determination commune qui se 
dessinait et ai quitte la region encourage par le fait que 
les habitants de Kirkouk comprennent de plus en plus 
que c’est kefaya, « assez ». II faut maintenant atteindre 
des compromis qui soient acceptables aux autres 
communautes vivant dans cette region. 

Un des objectifs de ma visite etait de discuter du 
travail de la commission mise en place en application 
de 1’article 23, commission importante creee en 
application de la loi electorate et organe tres approprie 
pour introduire des propositions constructives afm de 
trouver une formule pour l’avenir de la region. La 
commission a ete critiquee pour avoir commence son 
travail lentement et nous lui avons done transmis les 
attentes et les volontes de la communaute locale qui 
souhaite qu’elle se reveille, qu’elle progresse sur ce 
point et qu’elle devienne plus active. Nous avons 
depuis contribue a ecarter certains obstacles a son 
travail. Le 2 fevrier, mon adjoint politique a facilite la 
premiere visite de la commission a Kirkouk, ou elle a 
fini par se rendre pour commencer a travailler, et l’a 
accompagnee. Nous avons fourni un appui logistique et 
un appui pour leur transport, leur securite et 
l’organisation de leur visite. 

Nous avons egalement offert un appui sous la 
forme d’un secretariat et, en fait, la MANUI a servi 
activement de secretariat de facto a la commission. 
Celle-ci a commence a se reunir, aussi bien a Bagdad 
qu’a Kirkouk. Nous avons egalement offert l’appui de 
la MANUI dans divers domaines d’assistance 
technique, et deux consultants sont sur le point d’y etre 
envoyes. Une mediation sera eventuellement 
disponible en cas de disaccord. 

La MANUI a en meme temps travaille sur un 
examen complet des zones dites contestees dans les 
gouvernorats de Kirkouk, Salahaddine, Diyala et 
Ninive, conformement au mandat que lui a confie le 
Conseil de securite et en vertu de l’autorisation que les 
dirigeants iraquiens lui avaient donnee l’annee 
derniere. Les membres se rappelleront que les premiers 
rapports ont ete publies en juin dernier. Nous avons 
differe la presentation des 11 rapports restants car nous 
ne souhaitions prendre aucune initiative pendant les 
semaines precedent les elections provinciales. Cette 
decision a ete prise en consultation avec le Premier 
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Ministre. Nous poursuivons nos consultations avec le 
Gouvernement iraquien et toutes les parties concernees 
afin de determiner avec soin le moment adequat et le 
processus de finalisation de l’ensemble des rapports 
analytiques portant sur ces zones contestees a 
l’interieur du pays. 

Nous esperons et pensons que ces rapports, pris 
dans leur ensemble, seront probablement l’analyse la 
plus approfondie et la plus detaillee presentee jusqu’a 
present sur ces zones. Ils examineront differents 
facteurs propres a ces zones, notamment des indices 
socioeconomiques, les resultats des elections de 2005 
et 2009, les injustices des regimes precedents, leur 
histoire administrative, la situation apres 2003 sur le 
terrain, dont la demographie et les conditions de 
securite. Tout cela constitue une serie d’indicateurs qui 
seront pris en compte dans ces etudes et cette analyse. 
Neanmoins, la responsabilite de prendre toute decision 
continuera d’incomber en dernier ressort et avant tout 
au Gouvernement iraquien, aux partis representes dans 
les zones concernees et aux dirigeants regionaux 
kurdes. 

En meme temps, les dirigeants iraquiens 
devraient etre encourages a progresser sur d’autres 
questions fondamentales pour lesquelles nous savons 
qu’ils sont prets a assurer un suivi. Ces questions se 
trouvent au cceur des tensions entre les differentes 
communautes. On peut compter parmi ces questions le 
federalisme, la repartition des revenus, le partage des 
ressources considerables de l’lraq, questions qui sont 
toutes posees dans le cadre de la reforme 
constitutionnelle. La MANUI est disposee et prete a 
appuyer le Gouvernement dans le suivi de ces 
questions. 

La MANUI restera toujours attachee a appuyer la 
creation d’organes independants, revolution la plus 
importante dans ce domaine etant la loi qui a ete 
adoptee portant creation de la Haute Commission 
independante des droits de l’homme en Iraq. 

En ce qui concerne le partenariat international, 
l’ONU continuera d’assister le pays pour ce qui est de 
sa place au sein de la communaute internationale grace 
au Pacte international pour l’lraq, aux mandats du 
Conseil de securite et a ses relations avec ses voisins. 

Sur le plan regional, on a vu au cours des derniers 
mois le Kowei't, Bahrein, l’Oman, les Emirats arabes 
unis, la Jordanie, la Ligue des Etats arabes et la Syrie 
ouvrir des ambassades. C’est la le signe d’un 


engagement plus fort avec la region et au sein de la 
region, ce qui inspire de solides espoirs. 

La MANUI continuera son engagement dans ce 
domaine, conformement a son mandat, notamment 
grace a des initiatives bilaterales propres a inspirer la 
confiance et a une assistance technique pour un 
mecanisme d’appui a la cooperation regionale, qui a 
son siege au Ministere iraquien des affaires etrangeres. 
Nous sommes souvent en contact avec les acteurs 
regionaux et sommes determines a appuyer les efforts 
de l’lraq pour ameliorer ses relations avec ses voisins 
immediats. L’importante relation avec le Kowei't en est 
un exemple majeur. Nous esperons intervenir de plus 
en plus activement pour les aider dans differents 
domaines, par exemple l’entretien de l’abornement de 
la frontiere, la question des archives disparues et des 
Koweitiens disparus, ainsi que la question des 
reparations. 

Tout recemment, nous avons insiste sur 
l’elaboration d’un projet de formation visant a 
renforcer les capacites du Ministere iraquien des droits 
de l’homme en matiere d’exhumations afm de traiter 
une question en suspens, et nous sommes en train de 
faciliter le transfert de l’lraq au Kowei't d’un certain 
nombre de cassettes video identifies, auquel mon ami 
et tres dynamique collegue, l’Ambassadeur Tarasov, 
assistera ces prochains jours. 

S’agissant de l’lran, nous nous felicitons de la 
mise en place annoncee d’un comite mixte ou 
participeront l’lraq, l’lran et l’ONU afm d’ceuvrer avec 
1’Organisation au deminage et a la lutte contre le trafic 
des stupefiants le long de la frontiere iranienne. Ce 
comite illustre dans la pratique la maniere dont nous 
pouvons faciliter une cooperation concrete a la 
frontiere. Nous esperons qu’il sera bientdt operationnel 
et qu’il finira par nouer des liens avec la Commission 
Abadan. Nous nous felicitons des progres tres 
constructifs qui sont actuellement realises dans les 
relations de l’lraq avec la Turquie, la Jordanie et, 
recemment, la Syrie. 

L’lraq poursuit ses progres vers le 
relevement economique et social. II convient de le 
feliciter - encore une fois, mabrouk\ - pour les 
reformes qui ont mene a l’annulation recente de la 
dette du Club de Paris. Cela montre que l’atteinte des 
jalons marques dans le Pacte peut produire des 
resultats immediats et positifs. II est desormais de la 
plus haute importance de traduire ces progres en 
ameliorations concretes dans la vie de chaque Iraquien. 
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Etant donne que l’lraq assume toutes les 
responsabilites incombant a un Etat souverain, ses 
citoyens, comme ceux de tous les pays du monde, 
attendront de leurs dirigeants qu’ils construisent de 
meilleures ecoles, qu’ils creent des emplois, 
fournissent de l’electricite et des services de sante. Les 
elections ont montre que c’est sur cette plate-forme 
electorate que les dirigeants ont ete elus a une tres forte 
majorite. La population iraquienne considerera de plus 
en plus les ameliorations dans ces domaines comme les 
principaux indicateurs d’un relevement du pays et d’un 
retablissement de la confiance. 

Les services sociaux et l’economie de marche 
doivent se relever d’un quart de siecle de difficultes et 
de conflit. Par exemple, pres d’un tiers des jeunes 
Iraquiens sont toujours au chomage. De nombreux 
enfants iraquiens continuent d’aller a l’ecole dans des 
locaux inadaptes et l’eau salubre ne parvient qu’a 40 % 
des foyers iraquiens. C’est un defi. Nous savons que le 
Gouvernement iraquien est determine a relever ce defi, 
et nous devons l’y aider. 

En outre, du fait de la chute du cours du petrole, 
il sera encore plus important de classer dans un ordre 
de priorite correct les strategies de developpement. Le 
budget iraquien pour 2009, dont est actuellement saisi 
le Conseil des representants, est inferieur de 21 % a ce 
qui etait initialement prevu. Les ressources budgetaires 
allouees aux equipements ont ete reduites de 38 %. De 
toute evidence, le monde entier fait face a ce type de 
difficultes, mais l’lraq y fait face dans le contexte 
d’une periode de transition particulierement delicate. 
Cela impose d’orienter les investissements la ou les 
besoins sont les plus grands et la ou ils peuvent avoir le 
plus grand impact sur le redressement et sur la vie de 
tous en Iraq. 

On peut relever ces defis grace a un secteur 
public plus efficace et plus transparent et a un secteur 
prive plus robuste. L’ONU travaillera avec le 
Gouvernement pour ameliorer les performances dans 
ces domaines, en fonction des besoins. 

Dans le domaine de l’aide humanitaire, ou les 
besoins sont les plus grands, l’ONU poursuivra son 
assistance par le biais de son Appel global pour l’lraq 
et la sous-region. Toutefois, cet Appel reconnait que les 
ameliorations apportees aux conditions humanitaires en 
Iraq ont ete substantielles. De fait, c’est la raison pour 
laquelle nous avons reduit notre aide humanitaire : en 
effet, l’lraq a fait face a de nombreuses urgences 
humanitaires par ses propres moyens. L’Appel 


s’efforce egalement d’attenuer les consequences les 
plus graves de la pauvrete et du conflit et de 
promouvoir les conditions propices au retour des 
personnes deplacees et des refugies en Iraq. 

La cloture du Mecanisme des fonds 
internationaux pour la reconstruction de l’lraq, auquel 
tous les membres ont contribue, est prevue avant le 
31 decembre, qui sera une date historique. Je me 
souviens que lorsqu’il a ete cree, il devait etre un fonds 
d’affectation speciale dont l’objectif etait de permettre 
a l’lraq de rester en vie. Il a mobilise 1,3 milliard de 
dollars depuis sa creation. Grace aux genereuses 
contributions des donateurs, notamment le Japon et 
l’Union europeenne - auxquels nous rendons 
hommage -, il s’est revele un instrument precieux pour 
promouvoir une assistance coordonnee et strategique a 
l’interieur de l’lraq. Je suis en outre heureux de dire 
qu’a la recente reunion du Mecanisme, qui s’est tenue a 
Naples le 18 fevrier, le Gouvernement iraquien et les 
donateurs ont accueilli chaleureusement la proposition 
faite par le Representant special adjoint pour les 
affaires humanitaires, la reconstruction et le 
developpement de mettre en place un mecanisme 
succedant au Mecanisme - afin de ne pas perdre un 
mecanisme qui a fait la preuve de son utilite - pour 
faire du Pacte un vecteur plus efficace du 
developpement national de l’lraq et de son partenariat 
avec la communaute internationale. 

Les organismes, fonds et programmes des 
Nations Unies reexamineront egalement leurs propres 
cadres d’assistance en Iraq pour promouvoir un plus 
grand respect de la Declaration de Paris, pour mieux 
aligner notre activite sur le Pacte dont les objectifs ont 
ete redefinis et accroitre leur presence a Bagdad afin de 
relever les defis a venir. Le Pacte international pour 
l’lraq, preside conjointement par le Vice-Premier 
Ministre iraquien et l’Ambassadeur Gambari, pourrait 
etre le moteur de toutes ces initiatives en Iraq. Apres la 
conference de Stockholm, couronnee de succes, 
1’initiative du Premier Ministre Al-Maliki d’examiner 
et de redefinir les objectifs du Pacte pourrait en faire 
un instrument efficace permettant un suivi plus 
complet dans ce domaine. 

Pour terminer, nous avons des raisons d’etre 
optimistes, et il est parfois agreable d’avoir ce 
sentiment dans cette salle. Je pense que nous devrions 
tous en etre fiers, surtout le representant de l’lraq, au 
nom du peuple iraquien. Le Gouvernement iraquien dit 
clairement qu’il sait que 2009 est l’annee ou il devra 
faire la preuve de sa capacite d’administrer un Etat 


6 


09-24992 



S/PV.6087 


jouissant d’un vaste appui et de sa determination a 
fournir des services de base et des garanties en matiere 
de securite, avec l’appui d’institutions credibles et 
independantes. 

La securite s’est amelioree et l’lraq a affirme sa 
souverainete; nous l’avons vu clairement cette annee. 
Une souverainete accrue implique davantage de 
responsabilites - des responsabilites vis-a-vis de 
chaque communaute iraquienne. Le moment est venu 
de faire fond sur ce qui a ete realise depuis les recentes 
elections provinciales, les premieres a avoir ete 
completement conduites par les Iraquiens. Apres des 
souffrances prolongees, les Iraquiens ont franchi des 
etapes encourageantes. II appartient maintenant aux 
Iraquiens de panser les blessures du passe et d’aller de 
l’avant avec une vision commune. La confiance parmi 
la population s’accroitra grace a des mesures concretes 
prises conjointement, notamment un cadre federal, la 
repartition de la richesse, la mise en place d’un 
systeme viable de partage des recedes, un traitement 
judicieux de la question de Kirkouk et 1’elaboration 
d’une formule permettant de regler la question des 
frontieres interieures faisant l’objet d’un differend. 

Le Secretaire general Ban Ki-moon et les 
membres du Conseil de securite ont toujours appuye la 
MANUI, qu’ils jugent comme etant volontariste et 
tournee vers les resultats. Nous poursuivrons nos 
efforts. Toutefois, en dernier recours, il incombe aux 
dirigeants iraquiens de faire des choix judicieux et la 
communaute internationale doit les encourager et les 
appuyer dans ce sens. 

Le President (parle en anglais) : Je remercie 
M. De Mistura de son expose complet sur les progres 
realises pendant cette periode. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
l’lraq. 

M. A1 Bayati (Iraq) {parle en anglais) : 
Permettez-moi tout d’abord de vous feliciter, Monsieur, 
de votre accession a la presidence du Conseil de 
securite de ce mois. Je voudrais egalement remercier 
votre predecesseur, le Representant permanent de la 
France, pour les efforts qu’il a deployes pendant le 
mois de janvier. Nous remercions vivement M. Staffan 
de Mistura, Representant special du Secretaire general 
pour l’lraq, et les equipes de la Mission d’assistance 
des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) en Iraq et a 
New York pour leur travail inlassable d’assistance au 
Gouvernement et au peuple iraquiens. 


Apres avoir examine le rapport du Secretaire 
general sur l’activite de la MANUI publie sous la cote 
S/2009/102, ma delegation voudrait faire les 
observations suivantes. 

S’agissant de la situation politique et en matiere 
de securite, le peuple et le Gouvernement iraquiens 
sont fiers d’avoir ete en mesure de tenir des elections 
provinciales dans un climat democratique et une 
situation securitaire stable. Ces elections ont permis 
aux differents blocs electoraux et aux forces politiques 
d’entrer en concurrence et ont permis aux citoyens 
iraquiens de choisir les candidats qu’ils considerent 
comme etant les plus appropries pour gerer les 
provinces et fournir les services qu’ils attendent des 
conseils provinciaux. Les conseils de province se 
verront attribuer plus de pouvoirs et des budgets plus 
importants que ceux des conseils sortants, et ils auront 
notamment la responsabilite de jouer un role plus 
important dans la construction et la reconstruction des 
provinces et dans la prestation de services tels que 
definis par la loi relative aux assemblies provinciales. 

Quatre cent une listes ont presente 14 431 
candidats aux elections provinciales (dont 3 912 
femmes) aux 440 sieges disponibles dans l’ensemble 
des 14 provinces. Plus de 400 observateurs de 
l’Organisation des Nations Unies et plus de 
800 observateurs internationaux independants, aussi 
bien que des observateurs representant la Ligue des 
Etats arabes, l’Organisation de la Conference islamique 
et l’Union europeenne, ont participe a ces elections. Le 
taux de participation a ces elections, evalue a 51 %, est 
tres bon en comparaison au taux de participation 
enregistre dans d’autres pays lors d’elections locales. 

Ces elections provinciales qui se sont tenues a la 
fin du mois de janvier 2009 marquent un tournant 
decisif en faveur de la consolidation de la democratic 
en Iraq, notamment en raison de la participation active 
de nombreux Iraquiens qui avaient boycotte les 
elections provinciales en 2005. A titre d’exemple, le 
taux de participation a Ninaoua a ete de 60 % contre 
seulement 14 % lors des precedentes elections, et la 
province de Salah al-Din a enregistre le plus fort taux 
de participation, 65 %, contre seulement 15 % lors des 
elections de 2005. La province d’Anbar, ou le taux de 
participation s’elevait a moins de 1 % en 2005, a 
annonce un taux de participation de 40 %. 

La participation des Iraquiens qui avaient 
boycotte les elections par le passe temoigne de leur 
ferme conviction selon laquelle les elections 
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constituent l’un des mecanismes clefs de la democratie, 
par opposition a l’emploi de la violence pour imposer 
sa volonte sur 1’autre partie. Le Gouvernement 
considere que le succes de ces elections represente un 
fait nouveau important, ainsi qu’une forte incitation a 
promouvoir la reconciliation et la coexistence entre les 
differentes composantes du peuple iraquien. 

Conformement aux dispositions de 1’article 23 de 
la loi relative aux elections provinciates, les elections a 
Kirkouk ont ete reportees et une commission 
parlementaire a ete mise en place pour etablir une 
formule de partage du pouvoir entre les differentes 
composantes de Kirkouk et pour examiner la question 
des litiges fonciers ainsi que les questions 
demographiques. Cette commission espere que son 
rapport, une fois qu’il sera rendu au Conseil des 
representants, facilitera la tenue d’elections 
provinciales a Kirkouk. Les forces politiques 
iraquiennes sont d’accord sur le fond de l’article 23 de 
la loi relative aux elections provinciales, ce qui 
confirme le choix du reglement de la question de 
Kirkouk par des moyens constitutionnels et politiques 
afin de preserver des droits pleins et entiers aux 
differentes composantes de la province. 

Le succes des elections provinciales marque un 
tournant decisif dans revolution politique du nouvel 
Iraq et a provoque de nombreuses marques 
d’admiration pour l’aptitude et la capacite montrees par 
le peuple iraquien a preparer, organiser, gerer et 
proteger le processus electoral. Le Secretaire general 
s’est felicite des circonstances qui ont entoure les 
elections, et note qu’il etait remarquable qu’elles se 
soient deroulees sans violence. De meme, le 
Representant special du Secretaire general, M. Staffan 
de Mistura, a indique que les elections ont ete bien 
organisees par les membres du personnel qui ont tous 
suivi les memes procedures, et qu’aujourd’hui la 
Commission electorate a fait montre d’independance. II 
a exprime son admiration pour le role joue par les 
Forces de securite iraquiennes en affirmant que cette 
election a montre que le Gouvernement iraquien est 
capable de generer une securite qui garantit le 
processus electoral. 

Le principal message que les Iraquiens souhaitent 
adresser au monde par le biais du succes de ces 
elections est l’importance qu’ils accordent a la creation 
d’une democratie responsable par l’exercice de leurs 
droits dans le cadre de 1’administration publique, tel 
que cela est prevu dans leur constitution, et ce afm de 
renforcer l’experience democratique du nouvel Iraq. 


Le fait que les elections provinciales se soient 
deroulees dans une atmosphere pratiquement exempte 
de toute manifestation de violence, par opposition aux 
plus de 80 incidents survenus pendant les elections de 
2005, a confirme deux faits principaux. Premierement, 
cela a demontre le renforcement des capacites des 
Forces de securite iraquiennes, qui ont montre un grand 
professionnalisme et des competences indeniables, et 
dont la presence efficace s’est fait sentir sur le terrain, 
faisant ainsi des elections le premier temoin de leur 
efficacite, mais pas le dernier. Cette conclusion a ete 
celle qu’a pu tirer le Secretaire general qui a indique 
dans son rapport que « le fait que les elections se soient 
deroulees pour l’essentiel sans violence est en large 
partie du a l’efficacite de plus en plus grande des 
Forces de securite iraquiennes » (S/2009/102, par. 20). 

Deuxiemement, les elections ont demontre les 
veritables progres accomplis en matiere de securite en 
Iraq grace aux efforts deployes par le Gouvernement 
pour renforcer les domaines politique, securitaire et 
d’application de la loi, qui constituent les piliers de la 
stabilite du pays. Les autorites de lutte contre le 
terrorisme en Iraq ont observe la destruction de 
51reseaux terroristes en 2008, renfonjant ainsi les 
progres realises en matiere securitaire grace a 
l’attachement continu de mon gouvernement a appuyer 
les efforts tendant vers la reconciliation nationale et le 
dialogue politique avec les diverses parties concernees 
par le processus politique du pays. 

Les Gouvernements iraquien et americain ont 
conclu un nouvel Accord de securite pour organiser le 
futur partenariat bilateral entre nos nations 
independantes et souveraines qui partagent l’objectif 
commun de proteger et de favoriser les interets de nos 
deux pays, et de renforcer la souverainete et 
l’independance iraquiennes. 

La fin du mandat de la force multinationale en 
Iraq marque un tournant decisif pour l’lraq ainsi que la 
fin d’une epoque pour l’Organisation des Nations 
Unies, et ce surtout pour les pays ayant fourni des 
contingents a la force. La force multinationale a 
apporte un appui essentiel aux progres realises en 
matiere de securite et de stabilite en Iraq, ainsi que 
pour favoriser la transition vers une democratie 
souveraine, federate et unie. 

Au nom du Gouvernement et du peuple iraquiens, 
je souhaite adresser nos tres sinceres remerciements 
aux hommes et aux femmes de la force multinationale 
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en Iraq, qui se sont courageusement battus a nos cotes, 
en premiere ligne. 

L’acceleration de 1’amelioration de la situation 
securitaire a Bagdad et dans d’autres provinces a 
permis un retour a la vie normale dans la plupart des 
secteurs. Pres de 40 000 families deplacees sont 
rentrees dans leur region d’origine a la fin de l’annee 
2008, et l’un des plus importants camps destines aux 
personnes deplacees, dans la province de Nadjaf, a 
ferme ses portes apres que les 300 families qui y 
vivaient soient rentrees chez elles. Mon gouvernement 
a travaille sans relache conformement aux ordonnances 
gouvernementales 101 sur la restitution des biens et 
262 sur les aides financieres aux rapatries pour leur 
assurer les conditions appropriees pour qu’ils 
retrouvent des moyens de subsistance et rentrent chez 
eux. 

Les efforts constants deployes par le 
Gouvernement iraquien, en cooperation avec des 
organisations et des organismes d’aide internationaux, 
pour garantir le retour de l’ensemble des families 
chretiennes deplacees en raison de la violence dans 
certaines parties de la province de Ninaoua a la fin de 
l’annee derniere ont ete a l’origine du retour de 
2 400 families sur les 2 500 families deplacees, et le 
Gouvernement iraquien continue de fournir l’aide 
necessaire aux dernieres families restees sur place. 

Dans le cadre des efforts continus deployes par le 
Gouvernement iraquien pour assurer le retour des 
personnes iraquiennes deplacees dans les pays voisins, 
le Ministre charge des questions de deplacement et de 
migration, M. Abdul Samad Rahman Sultan, a 
recemment pris la tete d’une delegation ministerielle en 
Republique arabe syrienne dans le cadre du premier 
volet d’un deplacement qui comprendra des escales en 
Egypte et au Liban. L’objectif de ce deplacement est de 
cooperer avec ces pays pour organiser le retour des 
Iraquiens deplaces sur leur territoire et d’examiner, 
avec les Ministres charges des questions d’immigration 
syrien, libanais et egyptien, les problemes et les 
contraintes souleves par le retour de ces citoyens, afin 
de developper des mecanismes efficaces permettant de 
les surmonter et de contribuer au retour de tous les 
Iraquiens dans leurs territoires. II est important de 
mentionner ici le rapport recemment publie par le 
Haut-Commissaire des Nations Unies pour les refugies, 
qui a signale le retour de 220 000 Iraquiens en 2008 et 
le retour escompte de 500 000 Iraquiens en 2009, grace 
a 1’amelioration des conditions de securite dans le 
pays. 


Le Gouvernement iraquien, convaincu de la 
necessity de consolider et de renforcer les droits du 
peuple iraquien par la creation d’institutions 
independantes chargees du suivi et du controle des 
droits de l’homme, a ratifie, le 14 janvier dernier, la loi 
portant la creation d’une haute commission des droits 
de l’homme, conformement aux dispositions de 
Larticle 61 de la Constitution iraquienne. Le Haut- 
Commissaire s’efforcera de garantir la protection et la 
promotion des droits de l’homme en Iraq et de proteger 
les droits et les libertes enonces dans la Constitution, 
les lois, les traites et les accords internationaux ratifies 
par l’lraq. 

Mon gouvernement attache une importance 
particuliere a la question des droits de l’homme pour 
les detenus iraquiens qui attendent d’etre juges, comme 
le prouve la creation de lieux de detention dotes des 
immunites et procedures legales necessaires pour 
garantir des proces equitables. Le 22 fevrier 2009, la 
prison centrale de Bagdad a ete ouverte a la presse 
dans le cadre de la politique du Gouvernement iraquien 
visant a assurer le plus haut degre de transparence en 
ce qui concerne le suivi des conditions de detention des 
prisonniers se trouvant dans les prisons iraquiennes. 

Sur le plan economique et social, l’amelioration 
tangible de la situation politique et des conditions de 
securite en Iraq a eu un effet positif sur la strategie 
nationale de developpement. Les indicateurs 
economiques iraquiens ont montre une nette 
amelioration au cours des derniers mois. A la fin de 
l’annee 2008, le taux de croissance economique etait 
de 44,2 %. Le taux d’inflation est tombe de 16 % en 
2007 a 12 % au dernier trimestre de 2008 grace a 
1’effet des politiques financieres visant a reduire 
l’inflation et a ameliorer le pouvoir d’achat du dinar 
iraquien. Le chdmage a egalement diminue, tombant de 
17 % en 2008 a 15 % au debut de 2009. Ces indicateurs 
economiques refletent une amelioration generate de 
l’economie iraquienne. 

L’investissement est une priorite pour les 
politiques financiere et economique nationales du 
Gouvernement iraquien, qui a alloue 12 milliards de 
dollars du budget national aux activites 
d’investissement pour tous les ministeres iraquiens et 
mis en place un mecanisme de controle national pour 
encourager les ministeres iraquiens a depenser sur leurs 
projets les fonds d’investissement alloues. 

Mon gouvernement, au vu des obligations qui 
sont les siennes au titre du Pacte international pour 
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l’lraq, a signe un certain nombre d’accords bilateraux 
avec les pays du Club de Paris, en vertu desquels ces 
derniers vont annuler pres de 45 milliards de dollars de 
la totalite de notre dette nationale qui depasse 
52 milliards de dollars. Un accord bilateral et un 
memorandum d’accord ont egalement ete signes 
recemment avec la Grece et la Chine, au titre desquels 
notre dette envers ces pays a ete reduite de 80 %. 

Le Gouvernement iraquien a mis en place un 
reseau de securite sociale pour venir en aide aux 
differents secteurs de la societe, dont les orphelins, les 
veuves et les chdmeurs. Le Gouvernement a affecte a 
cette fin 800 millions de dinars et accru le nombre de 
petits prets, passe de 75 000 en 2008 a 120 000 pour 
2009. 

Dans le cadre des politiques economiques axees 
sur la reconstruction du secteur industriel iraquien, le 
Gouvernement a alloue un budget d’investissement 
d’un montant allant jusqu’a 697 millions de dollars au 
Ministere de l’industrie pour la remise sur pied d’un 
grand nombre de ses institutions ministerielles, en vue 
de diversifier les sources de revenus nationaux. 

En ce qui concerne l’industrie petroliere, le 
Gouvernement iraquien a adopte de nouvelles 
politiques pour reconstruire et developper ce secteur. 
D’apres les derniers rapports publies par le Ministere 
iraquien du petrole, en 2008, la production petroliere a 
augmente de 11 % et la production journaliere est 
passee de 1 850 000 a 2 280 000 barils. Le 
Gouvernement iraquien s’est egalement joint a 
l’lnitiative internationale de transparence des industries 
extractives afin d’etablir un mecanisme de controle de 
ses revenus petroliers et de la fai^on dont ils sont 
depenses. 

Dans le domaine des services de base, le 
Gouvernement iraquien a reduit la proportion de la 
population privee d’eau et de systemes 
d’assainissement a 10% dans les zones urbaines et a 
30 % dans les zones rurales. La production d’electricite 
a sensiblement augmente au cours des trois derniers 
mois, et le Gouvernement iraquien a alloue plus de 
3 milliards de dollars au Ministere de l’electricite pour 
la construction de nouvelles centrales electriques. 

Dans le cadre des efforts du Gouvernement 
iraquien pour appuyer le processus educatif dans le 
pays, le Ministere de l’education a signe des protocoles 
de cooperation bilaterale avec des organisations 
d’appui telles que l’UNICEF et le Ministere iraquien 
du logement et de la reconstruction. Cette initiative 


appuie le plan national du Gouvernement pour la 
construction d’ecoles grace auquel, a ce jour, 291 
ecoles ont ete construites et 374 remises en etat afin 
d’accueillir les eleves au cours de la presente annee 
scolaire. 

Aux niveaux regional et international, le 
Gouvernement iraquien poursuit ses efforts pour 
controler et coordonner le travail des comites sur les 
refugies, l’energie et la securite dans le cadre adopte 
lors des reunions des ministres des affaires etrangeres 
du groupe elargi des pays voisins de l’lraq tenues a 
Charm el-Cheikh et a Istanbul. Le comite des refugies 
a tenu une reunion a Amman le 15 novembre 2008. Le 
Comite de coordination de la securite a tenu une 
reunion a Damas les 22 et 23 novembre 2008. 
J’aimerais souligner l’attachement de mon 
gouvernement a une pleine cooperation avec nos 
voisins en vue de trouver des solutions a toutes les 
questions d’interet mutuel. 

II y a eu ces derniers mois des visites officielles 
effectuees par un certain nombre de responsables 
iraquiens et internationaux. Ce mois-ci, le President 
franfais, M. Nicolas Sarkozy, et le Ministre allemand 
des affaires etrangeres, M. Frank-Walter Steinmeier, se 
sont rendus en Iraq. Le President iraquien, M. Jalal 
Talabani, s’est rendu au Kowe'it pour participer au 
Sommet economique arabe, et le Premier Ministre, 
M. Nouri al-Maliki, s’est rendu en Iran et en Turquie 
pour mettre au point des mecanismes de cooperation 
bilaterale avec ces deux pays. II faut egalement noter 
que le Comite conjoint Iraq-Kowei't doit se reunir au 
Kowe'it dans le courant du mois en vue de signer un 
accord visant a garantir une vision commune axee sur 
le reglement des questions en souffrance entre les deux 
pays, et qu’a la mi-mars 2010, il tiendra une reunion au 
niveau ministeriel. 

A la suite de la premiere conference d’examen du 
Pacte international pour l’lraq tenue a Stockholm, le 
Gouvernement iraquien a pris de nombreuses mesures 
pour renforcer et appuyer les politiques visant a 
repondre a toutes les conditions requises par le biais de 
la matrice de suivi conjointe de 2008 qui a determine 
les mesures necessaires a prendre pour lancer le 
processus de reforme financiere et administrative. A 
cet egard, ma delegation souhaite encourager tous les 
pays arabes a aider leurs freres en Iraq en annulant les 
dettes de l’lraq et en reduisant les indemnisations dues 
par l’lraq, imposees a la suite de l’invasion du Kowe'it 
en 1990, crime commis par l’ancien regime dictatorial. 
Mon gouvernement se felicite de l’accord conclu avec 
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le Gouvernement koweitien pour examiner la question 
des indemnisations par le biais de negociations 
bilaterales sous l’egide de la Commission 
d’indemnisation des Nations Unies. 

Dans le cadre d’une cooperation positive avec 
l’ONU et avec nos freres du Koweit, au debut du mois 
prochain, lors des reunions du Sous-Comite technique 
et en presence du Coordonnateur de haut niveau des 
Nations Unies, M. Gennady Tarasov, mon 
gouvernement remettra au Koweit un grand nombre de 
cassettes audio et video en temoignage de bonne 
volonte et afin de susciter un elan parmi les nations 
pour qu’elles mettent fin au mandat international relatif 
a ce dossier. 

En ce qui concerne la recommandation 
figurant au paragraphe 72 du rapport du Secretaire 
general, mon gouvernement appuie fermement le 
processus d’examen des resolutions du Conseil de 
securite relatives a l’lraq qui ont suivi la resolution 
1661 (1990), et conformement au paragraphe 5 de la 
resolution 1859 (2008). Ces examens represented une 
etape clef en appui aux efforts deployes par la 
communaute internationale pour normaliser les 
relations entre l’lraq et ses voisins et contribuer a 
renforcer la securite et la stabilite dans la region. 

En conclusion, je voudrais souligner la gratitude 
de mon gouvernement a la MANU1 pour son role en 
Iraq et a M. De Mistura pour son appui, accorde a la 
demande du Gouvernement et sur la base de 
mecanismes convenus mutuellement. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole aux membres du Conseil qui 
souhaitent faire une declaration. 

M. Kafando (Burkina Faso) : Je voudrais tout 
d’abord remercier M. Staffan De Mistura pour le bilan 
qu’il vient de nous faire des activites de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI). 
Je remercie egalement le Representant permanent de 
l’lraq des informations fort precieuses qu’il a bien 
voulu nous donner. 

En partant d’un constat tout a fait general, nous 
sommes encourages par revolution positive de la 
situation en Iraq, ce qui a d’ailleurs ete fort bien 
souligne par les exposes que nous venons d’entendre. 
Nous notons en particulier le succes des elections 
provinciales democratiques, tenues le 31 janvier 2009, 
une premiere dans la vie politique de l’lraq. Dans ce 
pays confronts a des conflits internes et a la violence, 


ce scrutin a ete egalement un test eloquent de la 
capacite des forces iraquiennes de garantir la securite 
des populations, ainsi qu’un indicateur rassurant pour 
les prochaines elections legislatives. Ainsi done, 
l’absence d’incident majeur durant toute la periode 
electorate apparait comme une claire indication que les 
Iraquiens reprennent peu a peu le controle de leur pays 
et de leur destin. 

Un autre element a prendre en consideration dans 
ce climat general d’apaisement est la conclusion le 
27 novembre dernier de l’Accord de securite bilateral 
entre les Etats-Unis et l’lraq, visant au retrait 
progressif des forces americaines et au transfert 
d’autorite au Gouvernement iraquien. 

Concernant les activites meme de la MANUI, 
nous nous felicitons que cette derniere continue a 
apporter une importante contribution aux efforts de 
reconstruction nationale de l’lraq. En particulier, 
1’engagement personnel du Representant special et le 
role eminent joue par la MANUI ont ete decisifs pour 
l’organisation d’elections democratiques, libres et 
transparentes, et pour 1’amelioration du processus 
politique et institutionnel. 

Toujours a l’actif de la MANUI, nous apprecions 
1’assistance technique fournie par elle dans le cadre du 
reglement des differends frontaliers internes, et de la 
recherche d’un consensus concernant le statut de 
Kirkouk. De meme, son investissement pour un 
dialogue regional, a travers le renforcement des 
relations bilaterales entre l’lraq et ses voisins, ainsi que 
la poursuite de son appui constitutionnel et legislatif 
dans le cadre du developpement des institutions 
nationales iraquiennes merited d’etre salues, sans 
evidemment oublier son engagement dans l’assistance 
humanitaire. 

Au plan economique, le Pacte international pour 
l’lraq joue de plus en plus un role central dans le 
mecanisme existant de reconstruction de l’lraq. A ce 
propos, nous saluons l’existence d’une strategie d’aide 
des Nations Unies a l’lraq, conclue entre le 
Gouvernement iraquien et l’ONU pour la periode 
2008-2010, qui repond parfaitement a cette attente, 
ainsi que l’annulation de la dette de l’lraq par le Club 
de Paris. 

Cependant, l’ONU et l’ensemble de la 
communaute internationale devraient continuer a 
epauler davantage le Gouvernement iraquien, qui fait 
face actuellement a un deficit budgetaire du a la baisse 
du prix des produits petroliers, et l’aider a relever le 
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defi du developpement social et economique. Plus que 
jamais, ce volet du developpement apparait crucial 
pour l’lraq, dont revolution politique positive sur le 
terrain devrait necessairement se traduire par la 
reduction de la pauvrete et 1’amelioration des 
prestations de services sociaux de base. Cette 
amelioration devrait par ailleurs s’etendre au domaine 
des droits de l’homme encore au cceur des 
preoccupations de la MANUI, bien que dans ce 
domaine le role du Gouvernement iraquien et de la 
force multinationale soit tout aussi primordial. 

Nous tenons a saluer les progres realises en la 
matiere, avec la promulgation le 16 novembre dernier 
par le Conseil des representants, de la loi portant 
creation de la Haute Commission des droits de 
l’homme independante, et l’engagement des autorites 
iraquiennes a travailler de concert avec la MANUI 
pour assurer le bon fonctionnement de cette 
Commission. 

Avec la reduction des forces multinationales qui 
entrainera subsequemment l’accroissement du role de 
la MANUI, notamment sur le plan securitaire, il serait 
tout a fait indique, comme le mentionne d’ailleurs le 
rapport du Secretaire general (S/2009/102), de donner a 
la Mission des Nations Unies en Iraq une nouvelle base 
operationnelle, dotee de moyens logistiques 
consequents, afin de renforcer son autonomie et sa 
capacite d’assumer efficacement et pleinement son 
mandat. Nous nous rejouissons de savoir que la 
MANUI y travaille deja et nous esperons qu’elle 
parviendra a des resultats concrets. 

Nous exhortons la communaute internationale a 
continuer a soutenir la Mission dans cette phase 
cruciale de ses activites. En conclusion, nous apportons 
notre plein appui a l’lraq et l’encourageons dans ses 
efforts pour reussir a tous egards son relevement 
national. 

M. Heller (Mexique) (parle en espagnol) : Je 
voudrais tout d’abord remercier M. Staffan De Mistura, 
Representant special du Secretaire general pour l’lraq, 
du rapport detaille qu’il a presente aujourd’hui sur la 
situation en Iraq et sur les activites de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI). 
Ma delegation remercie M. De Mistura de son travail, 
de sa contribution et de son engagement en faveur de 
l’instauration d’un dialogue politique et de la 
reconciliation nationale en Iraq. 

Nous remercions egalement tout specialement 
l’Ambassadeur Hamid A1 Bayati, Representant 


permanent de l’lraq, d’avoir donne un large aperqu des 
progres accomplis recemment par son pays. 

Le rapport du Secretaire general (S/2009/102) 
dont le Conseil de securite est saisi aujourd’hui revet 
une importance particuliere, et ce, pour deux raisons 
fondamentales. 

Premierement, c’est la premiere fois que le 
Conseil est informe de la situation en Iraq depuis 
1’expiration du mandat de la force multinationale et 
depuis l’entree en vigueur de l’Accord de securite 
bilateral conclu entre les Etats-Unis et l’lraq. En 
application de cet accord, les forces americaines seront 
placees sous l’autorite du Gouvernement iraquien pour 
la duree restante de leur presence dans le pays. II s’agit 
d’une mesure concrete qui est hautement symbolique 
pour mon pays, en particulier compte tenu des 
conditions dans lesquelles la guerre en Iraq a eclate et 
qui ont preside au deployment de la force 
multinationale. Les faits qui ont sous-tendu ces 
evenements sont bien connus de tous et le Mexique a 
deja eu l’occasion d’exprimer sa position a ce sujet. 
L’Accord de securite bilateral represente egalement 
une avancee primordiale pour le Gouvernement et le 
peuple iraquiens, car grace a lui et avec l’aide des 
dispositions de la resolution 1859 (2008) adoptee en 
decembre, l’lraq retrouve progressivement sa position 
internationale en tant qu’Etat souverain et independant. 

Deuxiemement, le rapport du Secretaire general a 
ete presente dans le contexte des elections provinciates 
organisees le 31janvier 2009 et pour l’organisation 
desquelles la Haute Commission electorate 
independante et le personnel de la MANUI ont joue un 
role determinant permettant au scrutin de se derouler 
dans les meilleures conditions possibles. Nous nous 
felicitons tout particulierement de noter que le 
processus electoral a eu lieu dans le calme et sans 
incident majeur, comme en ont rendu compte divers 
observateurs nationaux et internationaux. Cette reussite 
prouve l’attachement du peuple iraquien a la 
democratic. 

Les resultats des elections, annonces au debut du 
mois de fevrier, ont constitue un veritable triomphe 
pour le peuple iraquien et pour la democratie dans son 
ensemble. Les Iraquiens ont une fois de plus choisi la 
voie des urnes pour regler leurs differends politiques, 
contribuant ainsi au processus de reconciliation 
nationale indispensable au retablissement de conditions 
de vie normales pour la majorite de la population. 
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La mise en place reussie du plan de securite 
nationale pour ces elections a sans aucun doute 
favorise la participation des electeurs, en particulier au 
sein de la communaute sunnite qui avait boycotte les 
elections provinciales de 2005 et qui cette fois-ci a pris 
part au processus. Nous esperons que les resultats de ce 
processus electoral encourageront le dialogue politique 
entre les differents acteurs presents en Iraq et 
consolideront le processus de reconciliation nationale. 
Nous esperons egalement que cet exercice permettra 
d’asseoir les bases necessaires a la preparation des 
elections nationales qui se derouleront en decembre 
2009. 

Malgre les progres importants dont nous avons 
ete temoins ces derniers mois, l’lraq demeure confronte 
a de grands defis auxquels il devra faire face avec 
l’aide de la communaute internationale et de l’ONU. 
En matiere de securite, la situation sur le terrain est 
aujourd’hui fondamentalement differente de ce qu’elle 
etait ces dernieres annees. Cependant, d’apres les 
nombreuses informations qui nous parviennent, il y 
aurait toujours des attaques aveugles contre la 
population civile, les forces armees iraquiennes, les 
forces etrangeres et le personnel des Nations Unies. A 
ce propos, nous faisons confiance a la capacite du 
Gouvernement et des forces armees iraquiennes pour 
continuer de faire face a ce grave probleme, avec 
serieux et professionnalisme, tout en veillant en 
permanence au respect des droits de l’homme. 

La situation d’insecurite qui persiste a donne lieu, 
ces dernieres annees, a des flux continus de personnes 
deplacees et de refugies, ce qui compromet, a long 
terme, le developpement de ce pays. Nous sommes 
done heureux d’apprendre dans le rapport qu’a ce jour 
40 000 families sont rentrees dans leurs foyers en Iraq. 
Nous invitons les autorites iraquiennes a continuer de 
cooperer avec le Haut-Commissariat des Nations Unies 
pour les refugies afm de poursuivre ce processus, tout 
en veillant au respect, a tout moment, de la dignite de 
ces personnes. Nous nous felicitons egalement de 
1’adoption de la loi portant creation d’une Commission 
independante des droits de l’homme. Nous esperons 
que la creation de cette commission, ainsi que les 
engagements decoulant de la ratification recente, par 
l’lraq, de la Convention contre la torture et autres 
peines ou traitements cruels, inhumains ou degradants, 
permettront des avancees dans le domaine des droits de 
l’homme, en particulier en ce qui concerne la condition 
des detenus, (’administration de la justice et les droits 
de la femme. 


De meme, nous suivrons avec la meme attention 
la strategie integrale de promotion de l’etat de droit 
menee sous les auspices des Nations Unies. Nous 
considerons en effet que seul le renforcement des 
institutions permettra de garantir, a long terme, les 
succes politiques et economiques de l’lraq. 

Je tiens a rendre hommage au travail effectue par 
la MANUI en Iraq, ainsi qu’au role important que cette 
mission a joue afin de parvenir a la situation qui 
prevaut actuellement sur le terrain. Au fur et a mesure 
que diminue le financement international destine aux 
activites de reconstruction et de developpement, les 
taches de la MANUI gagnent en importance, en 
particulier en ce qui concerne ses strategies de lutte 
contre la pauvrete, les initiatives visant a atteindre les 
objectifs du Millenaire pour le developpement, ses 
activites en faveur de la protection des minorites 
ethniques et religieuses et ses efforts en vue de 
renforcer les secteurs de l’education et de la sante. En 
outre, la MANUI aura la possibilite inestimable de 
continuer a appuyer le peuple et le Gouvernement 
iraquiens par le biais d’initiatives clefs telles que le 
Pacte international pour l’lraq, la tenue d’elections 
locales et nationales, la strategie d’aide nationale et la 
creation de la Commission independante des droits de 
l’homme. 

Pour le Mexique, il est important que la MANUI, 
avec tous les acteurs pertinents, continue d’accorder la 
priorite a l’appui qu’elle fournit a pres de 2,8 millions 
de personnes deplacees. Nous considerons par 
consequent comme un fait positif la mise en place du 
mecanisme de cooperation, intitule «Procedure 
d’appel 2009 », a l’initiative du Bureau de la 
coordination des affaires humanitaires (OCHA), 
destine a proteger les groupes les plus vulnerables dans 
le pays, a appuyer les refugies dans des conditions de 
securite et de dignite et a promouvoir une approche 
regionale pour garantir la securite des Iraquiens. De 
meme, il nous semble important que la MANUI 
continue de participer au processus de revision 
constitutionnelle qui est en cours en Iraq, ce processus 
devant permettre de consolider l’etat de droit et de 
donner des garanties aux Iraquiens dans les domaines 
des droits politiques et civils. 

Nous pensons qu’il convient de continuer a suivre 
de pres le role de mediation joue par la MANUI pour 
regler les differends concernant les frontieres 
interieures et le statut de Kirkouk, element 
indispensable pour obtenir une paix durable en Iraq. 
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Nous considerons que la realisation des objectifs 
enumeres dans cette intervention, ainsi que les progres 
significatifs auxquels nous avons assiste au cours des 
derniers mois, a la lumiere de la nouvelle conjoncture 
internationale, laissent augurer un avenir prometteur 
pour l’lraq en 2009, ceux-ci devant etre consolides 
avec l’appui des Nations Unies et de la communaute 
internationale. 

M. Dabbashi (Jamahiriya arabe libyenne) (parle 
en arabe) : Je tiens d’emblee a remercier M. Staffan De 
Mistura pour son expose circonstancie. Je tiens 
egalement a souhaiter la bienvenue a notre frere, 
M. Hamid A1 Bayati, Representant permanent de l’lraq, 
et a le remercier pour sa contribution precieuse a notre 
debat d’aujourd’hui. 

Nous considerons que les evenements politiques 
qui ont eu lieu ces derniers temps en Iraq sont tres 
importants, notamment la tenue d’elections 
provinciales en janvier dans 14 gouvernorats sur les 18 
que compte le pays. II s’agit d’evenements qui nous 
rendent optimistes, notamment en raison du haut 
niveau de participation a ces elections, qui est 
particulierement encourageant compte tenu de la 
participation de certains secteurs et de certaines 
factions qui avaient boycotte les elections precedentes, 
tenues en 2005. Nous nous felicitons egalement du fait 
que la situation en matiere de securite continue de 
s’ameliorer. En effet, la violence a considerablement 
diminue et il n’y a pas eu d’incidents majeurs le jour 
du scrutin, ce qui nous prouve une fois de plus que les 
forces de securite iraquiennes assument de mieux en 
mieux leurs fonctions et que les sensibilites sectaires 
sont moins importantes. 

Nous saluons le Representant special du 
Secretaire general et la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) pour les efforts 
qu’ils ont deployes afm d’aider la Haute Commission 
electorate independante a preparer les elections tenues 
le 31 janvier, et pour les efforts qu’ils ont deployes en 
vue de regler les differends concernant les frontieres 
interieures de l’lraq. Nous exhortons la MANUI et le 
Representant special a continuer de jouer le role neutre 
qui est le leur afm de renforcer la confiance parmi les 
parties concernees, de favoriser le dialogue et la 
consultation et de cooperer avec le Gouvernement 
iraquien en vue d’aider toutes les parties concernees a 
degager un consensus. 

Nous soulignons l’importance qu’il y a a 
poursuivre le dialogue entre les acteurs iraquiens 


s’agissant du federalisme et de la reglementation 
relative aux hydrocarbures, ces deux questions 
importantes devant etre reglees afm de garantir la 
stability a long terme en Iraq. Nous attendons avec 
interet les discussions qui sont prevues avant les 
vacances parlementaires, discussions qui reprendront 
pour assurer le suivi de la table ronde organisee par la 
MANUI en vue d’identifier des solutions specifiques, 
concretes et realistes. 

Nous felicitons nos freres iraquiens du fait que le 
Club de Paris a annule la dette de l’lraq en decembre 
2008. C’est une faqon de reconnaitre les efforts 
entrepris par l’lraq en vue d’atteindre les objectifs de 
developpement arretes au niveau international et la 
capacite de l’lraq d’atteindre les objectifs du 
Millenaire pour le developpement. Tout cela est de bon 
augure pour le developpement socioeconomique du 
pays. Nous nous felicitons de ce que l’Organisation des 
Nations Unies et la Banque mondiale aient cree, en 
novembre 2008, un Forum des partenaires de l’lraq, 
afm d’harmoniser les strategies des donateurs et de 
l’ONU pour l’lraq et de garantir la plus grande 
transparence et la plus grande efficacite possibles. 

S’agissant de la situation humanitaire, nous 
sommes tres heureux que les personnes deplacees et les 
refugies iraquiens continuent de rentrer dans leurs 
foyers. Pres de 40 000 families se sont ainsi fait 
enregistrer en Iraq a la fin de l’annee 2008, ce qui 
constitue un reel progres, et le plus grand camp de 
personnes deplacees en Iraq, a Nadjaf, a ferme ses 
portes. Nous demeurons cependant gravement 
preoccupes par le fait que des millions de refugies 
iraquiens continuent de se trouver hors des frontieres 
de leur pays, notamment dans les pays voisins. Nous 
esperons que le Gouvernement iraquien accordera toute 
la priorite necessaire au retour de ces personnes et qu’il 
creera les conditions propices a leur retour. Par 
ailleurs, nous nous felicitons de la baisse du taux 
d’infection par le cholera ainsi que du deployment 
d’une mission internationale sur le terrain sous la 
direction de l’Organisation mondiale de la Sante dans 
les provinces touchees. 

En depit des progres realises sur le plan 
humanitaire tout au long de l’annee 2008, la situation 
des Iraquiens vulnerables et des personnes deplacees 
demeure preoccupante. Des programmes de secours ont 
meme ete repousses a cause de l’absence de 
fmancement et, comme le rapport du Secretaire general 
(S/2009/102) l’a indique, 1 million d’lraquiens sont 
toujours exposes a l’insecurite alimentaire et 6 millions 
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d’autres le seraient aussi en l’absence d’un filet de 
protection, essentiellement le Service public de 
distribution. 

Nous prenons note de la hausse du taux 
d’analphabetisme qui a atteint 24 % dans le sud de 
l’lraq et du taux d’abandon scolaire qui a atteint 10 %, 
alors que le taux de malnutrition chronique des enfants 
dans le sud a atteint presque 22 %. En ce qui concerne 
le nord de l’lraq, il est encore soumis a l’instabilite et 
aux fluctuations de 1’approvisionnement en electricite, 
ce qui est un element important des conditions de vie 
des habitants. Nous appuyons la demande faite par 
l’ONU de concentrer les investissements dans les 
zones ou l’on a enregistre les indicateurs humanitaires 
et de developpement les plus bas, ainsi que dans celles 
qui ont ete touchees par la violence liee au conflit ou 
par des mouvements de population. 

II y a eu des avancees concretes pour ce qui est 
de la garantie des droits de l’homme des citoyens 
iraquiens grace a la promulgation d’une loi portant 
creation d’une haute commission des droits de 
l’homme independante. Mais nous demeurons 
preoccupes par les assassinats de certains candidats 
politiques et d’agents electoraux, le deplacement de 
Mossoul de quelque 2 400 families a la fin de 2008, 
ainsi que par les assassinats et d’autres attaques contre 
des journalistes, des educateurs, des parlementaires, 
des agents humanitaires, des juges et des avocats. 

Nous trouvons fort preoccupante la detention 
continue par les forces d’occupation de plus de 15 000 
personnes, dont 58 enfants, sans aucun mandat d’arret 
lance par des juges iraquiens. Je tiens a souligner notre 
preoccupation devant la situation generate des detenus 
places sous contrdle iraquien, tel que cela est 
mentionne au paragraphe 47 du rapport du Secretaire 
general. Nombre d’entre eux sont prives de liberte 
depuis des mois et des annees dans des conditions 
deplorables, dans l’incapacite de faire appel a un 
avocat, sans etre accuses officiellement d’un crime ou 
sans comparaitre devant un juge. 

Nous nous felicitons de la fin du mandat de la 
force multinationale en Iraq et du fait que la 
responsabilite de la securite dans le pays est desormais 
prise en charge par le Gouvernement iraquien. Nous 
attendons avec interet le retrait total de toutes les 
forces d’occupation de l’lraq des que possible et la 
reunification du peuple iraquien. Nous nous felicitons 
de l’accent mis sur la souverainete et l’integrite 
territoriale. Nous tenons a souligner que la presence 


continue des forces d’occupation sous quelque forme 
que ce soit pourrait etre un facteur de desunion et 
d’instabilite et ne contribuera pas a la reconciliation 
nationale, qui est consideree comme etant une 
condition indispensable pour la stability, la 
reconstruction et la croissance economique de l’lraq. 

La situation en Iraq a change depuis l’adoption de 
la resolution 661 (1990) par le Conseil de securite. II 
est temps pour le Conseil de reexaminer cette 
resolution et pour l’lraq de retrouver le statut juridique 
et international qui etait le sien avant l’adoption de 
cette resolution et avant les sanctions qu’on lui a 
imposees en vertu du Chapitre VII de la Charte des 
Nations Unies. Nous tenons a rappeler ici la demande 
adressee au Secretaire general l’invitant a preparer un 
rapport sur cette question, en consultation avec le 
Gouvernement iraquien, conformement a la resolution 
1859 (2008). Nous attendons avec interet la publication 
de ce rapport et les mesures qui seront prises par la 
suite par le Conseil a cet egard. 

Pour terminer, nous tenons a exprimer toute notre 
gratitude pour les efforts deployes par la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq et les 
differents organismes des Nations Unies travaillant a la 
reconstruction de l’lraq. Nous appelons tous les Etats a 
appuyer l’lraq pour aider le peuple frere iraquien. 

M. Mayr-Harting (Autriche) (parle en anglais) : 
Je tiens tout d’abord a remercier le Representant 
special De Mistura pour son expose important et riche 
en informations. Nous nous felicitons egalement de la 
declaration faite par l’Ambassadeur A1 Bayati et des 
faits nouveaux encourageants survenus dans son pays 
qu’il a mentionnes. Nous saluons le travail courageux 
et determine de la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq (MANUI). Nous apprecions tout 
particulierement le devouement du Representant 
special envers l’lraq et son peuple, en particulier etant 
donne les difficultes auxquelles lui et son equipe 
continuent d’etre confrontes. 

L’appui fourni par la MANUI a la Haute 
Commission electorate independante et la preparation 
diligente par le Gouvernement iraquien des recentes 
elections provinciales ont clairement contribue a leur 
succes. Cependant, il faut avant tout feliciter le peuple 
iraquien qui a participe activement a ces elections. En 
se presentant aux bureaux de vote en transcendant les 
clivages communautaires, les hommes et les femmes 
iraquiens ont ainsi aide leur pays a avancer 
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considerablement vers la consolidation de la 
democratisation et de la reconciliation nationale. 

Les preparations du Gouvernement iraquien dans 
le domaine de la securite ont fourni aux electeurs un 
environnement qui leur permettait de voter en 
confiance et dans des conditions de securite relative. 
Bien que nous deplorions les incidents graves et les 
actes de violence qui ont eu lieu avant les elections, le 
jour meme des elections s’est deroule dans une 
atmosphere pacifique. 

Nous sommes persuades que les dirigeants 
iraquiens profiteront de la dynamique creee par les 
elections pour surmonter les obstacles qui entravent la 
reconciliation nationale. Dans ce contexte, nous nous 
felicitons de ce que l’on ait officiellement demande a la 
MANUI de continuer de fournir une assistance a la 
commission parlementaire qui traite des questions du 
partage du pouvoir, des questions foncieres et 
demographiques a Kirkouk. Nous appuyons fermement 
les bons offices du Representant special visant a 
instaurer la confiance entre les parties dans le but de 
parvenir a une solution durable. 

Nous encourageons l’lraq a utiliser au maximum 
l’appui fourni par la MANUI lors du processus de 
reforme constitutional, en particulier s’agissant de la 
reglementation relative aux hydrocarbures. Je tiens a 
ajouter que des avancees dans ce domaine faciliteront 
egalement certainement l’investissement etranger dans 
le pays. 

L’Union europeenne et ses Etats membres restent 
fermement attaches a appuyer l’lraq pour qu’il 
construise un pays sur, stable, democratique, uni et 
prospere, ou les droits de l’homme sont garantis dans 
un environnement sur aussi bien pour les hommes que 
pour les femmes. 

Nous prenons note de l’amelioration progressive 
des conditions de securite ces derniers mois, mais nous 
ne devons pas perdre de vue les risques constants de 
securite encore encourus par les Iraquiens moyens du 
fait des attentats aveugles, notamment des attentats- 
suicides a la bombe. Les recentes attaques contre des 
pelerins sur la route de Karbala, avec de nombreux 
femmes et enfants parmi les morts, demontrent qu’il 
s’agit d’une menace constante. 

Comme d’autres l’ont dit, d’importants defis 
demeurent dans le domaine des droits de l’homme. 
Comme cela a ete dit, le rapport met en lumiere la 
situation des detenus. II prete egalement une attention 


particuliere a la situation des femmes, des enfants et 
des personnes appartenant a des minorites ethniques ou 
religieuses. 

Nous esperons que le retour d’un nombre 
important de families chretiennes a Mossoul indique 
qu’elles se sentent de plus en plus en securite. La 
violence ethnique ou sectaire n’a pas sa place en Iraq. 
Chacun doit faire tout ce qui est en son pouvoir pour 
veiller a ce que des evenements comme ceux qui se 
sont denudes a l’automne 2008 ne se reproduisent pas. 

Nous nous felicitons de ce que le Gouvernement 
iraquien se soit engage a renforcer la protection des 
droits de l’homme, et aussi de la creation recente d’une 
Haute Commission des droits de l’homme 
independante, qui a ete mentionnee par le Representant 
special. Nous esperons que cette Haute Commission 
sera bientot operationnelle. Nous appuyons le travail 
important realise par la MANUI dans le domaine des 
droits de l’homme, et nous nous en felicitons. 

Nous nous felicitons de ce que les organismes des 
Nations Unies aient l’intention de placer au rang de 
leurs priorites la lutte contre la violence a l’egard des 
femmes en 2009, en ameliorant l’acces des femmes a la 
justice et en s’attelant a la reforme des codes penaux 
discriminatoires. Nous encourageons les dirigeants 
iraquiens a s’efforcer de faire participer les femmes a 
la reconstruction de la societe iraquienne et a 
poursuivre les efforts deja engages dans ce domaine. 

Nous esperons que les moyens permettant de 
renforcer les capacites medico-legales mis a la 
disposition du Ministere iraquien des droits de 
l’homme par le Bureau des droits de l’homme de la 
MANUI permettront de progresser s’agissant de faire 
la lumiere sur le sort des citoyens kowe'itiens disparus 
depuis 1990, point que l’Ambassadeur a egalement 
mentionne. 

S’agissant de la situation des refugies iraquiens et 
des personnes deplacees, nous esperons qu’il sera 
possible de maintenir un environnement propice a leurs 
retours dans la securite et la dignite et que le 
Gouvernement iraquien continuera de promouvoir 
activement les initiatives de retour. Nous esperons que 
la tendance encourageante mentionnee par 
l’Ambassadeur se poursuivra. L’Autriche se felicite de 
l’activite humanitaire de l’ONU et -cela est 
particulierement important - de la solidarite constante 
que les pays voisins, surtout la Jordanie et la Syrie, 
continuent de manifester a l’egard des personnes 
deracinees par la violence et le conflit. 
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Nous nous felicitons de ce que l’ONU ait 
1’intention de mettre au point une strategic detaillee en 
matiere d’etat de droit visant a assurer la coordination 
avec d’autres acteurs sur le terrain, ainsi que des 
efforts en cours avec les autorites iraquiennes, le 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
et 1’Office des Nations Unies contre la drogue et le 
crime a Vienne pour proceder a une evaluation de la 
faqon dont l’lraq s’acquitte de ses obligations aux 
termes de la Convention des Nations Unies contre la 
corruption. 

De concert avec nos partenaires de l’Union 
europeenne, nous continuons d’appuyer la formation 
du personnel iraquien des organes charges de la 
securite et du respect des lois dans le cadre de la 
mission integree « etat de droit» de l’Union 
europeenne, dont le mandat a ete prorogee jusqu’au 
30juin 2009. Depuis le lancement de la mission, en 
juillet 2005, environ 2 000 experts de droit penal 
iraquiens ont suivi 87 cours. L’Autriche est heureuse 
d’avoir pu participer a ces importants efforts. 

Pour terminer, je voudrais dire au Representant 
special du Secretaire general que l’Autriche appuie 
sans reserve son travail et le travail de toute l’equipe 
de l’ONU en Iraq. 

Sir John Sawers (Royaume-Uni) (parle en 
anglais) : Permettez-moi de commencer par m’associer 
a mes collegues et de remercier le Representant special 
du Secretaire general, De Mistura, pour son expose 
consacre au rapport (S/2009/102) du Secretaire 
general. Je voudrais aussi rendre hommage au 
Representant permanent de l’lraq pour les progres 
remarquables que l’lraq a realises ces derniers mois, 
tels qu’enonces dans sa declaration. 

L’ONU continue de jouer un role vital dans la 
transformation de l’lraq en un pays stable et 
democratique, de plus en plus maitre de sa propre 
destinee. Au nom de mon gouvernement, je voudrais 
remercier l’equipe de l’ONU en Iraq pour son travail. 

Aucun pays n’a pris plus de temps et d’energie au 
Conseil de securite ces 20 dernieres annees. C’est 
magnifique de voir que l’lraq a retrouve une position 
pleinement respectee au sein de la communaute 
internationale, et que le Conseil est en mesure de 
s’acquitter des quelques responsabilites qui lui restent 
dans cette atmosphere encourageante. Depuis le debat 
que nous avons tenu en novembre sur le dernier rapport 
(S/2008/688) du Secretaire general, l’lraq a franchi 
deux jalons importants: le premier, le 31decembre 


2008 a minuit, lorsque le Gouvernement iraquien a 
assume la responsabilite du maintien de la securite sur 
tout le territoire national. Cela atteste les progres 
realises tant par le Gouvernement que par les forces de 
securite iraquiennes ces six dernieres annees. La 
violence ayant atteint son niveau le plus bas depuis 
2003, la situation securitaire de l’lraq continue de 
s’ameliorer. 

Le deuxieme jalon a ete les elections provinciales 
sur lesquelles M. De Mistura a fait un rapport detaille. 
Comme l’a dit le Secretaire general, ce sont les 
premieres a etre entierement organisees par et pour les 
Iraquiens. La legislation electorale etait iraquienne. La 
Haute Commission electorale independante d’lraq, 
ceuvrant de concert avec la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI), a mis en place les 
processus et les mecanismes permettant de garantir un 
scrutin libre et equitable, tandis que les forces de 
securite iraquiennes ont assure une securite globale et 
veille a ce qu’il n’y ait pas d’incidents importants en 
matiere de securite le jour des elections. Fait 
revelateur, les elections ont ete a la fois disputees et 
ouvertes a tous. Le scrutin s’est deroule dans une 
atmosphere detendue et la liberte d’expression a ete 
largement respectee. La representation diverse dans les 
nouveaux conseils provinciaux montre que la 
democratic prend racine en Iraq. 

Comme le Secretaire general le reconnait dans 
son rapport, il est desormais important que les 
dirigeants politiques iraquiens privilegient la 
reconciliation et le dialogue nationaux, en trouvant un 
terrain d’entente sur des questions telles que la loi sur 
les hydrocarbures et l’examen de la Constitution. Le 
Royaume-Uni appuie vigoureusement les efforts de la 
MANUI dans ce processus, notamment son travail 
portant sur les frontieres internes faisant l’objet d’un 
litige et le statut de Kirkouk, dont a parle le 
Representant special. Nous attendons avec interet le 
rapport du Conseil des representants de la commission 
parlementaire mise en place en application de 
1’article 23 sur Kirkouk, qui doit etre publie a la fin du 
mois prochain. 

Nous nous felicitons egalement de la creation de 
la Haute Commission des droits de l’homme 
independante. Nous l’encourageons a collaborer avec 
le Ministere des droits de l’homme pour contribuer a 
veiller au respect des droits de tous les Iraquiens. 

L’ONU realise un travail vital dans tous les 
domaines d’action en Iraq, de l’appui aux elections, 
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1’elaboration de la constitution et la formation 
politique, la primaute du droit, l’assistance humanitaire 
jusqu’au developpement economique. Nous sommes 
encourages de voir que le Secretaire general a 
l’intention de continuer a accroitre l’engagement et la 
presence de l’ONU en Iraq. Nous attendons egalement 
avec interet son rapport, conformement a la resolution 
1859 (2008), sur les resolutions datant de Fere 
Saddam. Nous devons examiner attentivement toutes 
les obligations supplementaires imposees a l’lraq 
pendant l’ere Saddam avec l’intention de les eliminer, 
afin que l’lraq puisse retrouver la stature internationale 
dont il jouissait avant l’adoption de la resolution 
661 (1990) du Conseil. 

Je voudrais terminer en evoquant la maniere dont 
les liens etroits qui unissent le Royaume-Uni a l’lraq 
vont evoluer. Le Premier Ministre britannique a 
annonce le 18 decembre 2008 que les soldats 
britanniques allaient se retirer de Bassora ces prochains 
mois. Nos taches militaires actuelles devraient etre 
achevees d’ici au 31 mai, ce qui permettra a la majorite 
de nos forces de se retirer d’lraq d’ici a la fin de juillet. 
Notre retrait militaire reflete les ameliorations de la 
situation securitaire en Iraq. II traduit un changement 
dans la nature de notre engagement en Iraq a mesure 
que l’lraq devient autonome. La relation a venir du 
Royaume-Uni avec l’lraq se caracterisera par un 
partenariat et une amitie a tous les niveaux, allant de la 
cooperation economique, commerciale, culturelle et 
educative a l’assistance en matiere de securite et de 
defense. 

Le Royaume-Uni est intimement convaincu qu’un 
Iraq fort et stable, en paix avec ses voisins et occupant 
la place qui lui revient au sein de la communaute 
internationale, apportera une contribution cruciale a la 
stabilite strategique et la paix dans tout le Moyen- 
Orient. 

M. Ripert (France) : Je souhaite moi aussi, en 
premier lieu, remercier le Representant special du 
Secretaire general pour l’lraq, notre ami Staffan De 
Mistura, pour son expose devant le Conseil. Je 
voudrais aussi saluer Faction courageuse, determinee 
et efficace de la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq (MANUI) dans la mise en oeuvre du 
mandat qui lui a ete confie par le Conseil de securite. 
Je voudrais aussi remercier notre collegue, le 
Representant permanent de l’lraq, pour sa presentation 
detaillee de revolution de la situation. 


Comme il l’a souligne lui-meme, ces derniers 
mois ont ete marques en Iraq par des progres 
importants vers l’etablissement d’un pays sur, stable, 
democratique, unifie et prospere ou les droits de 
l’homme sont respectes. La France felicite le 
Gouvernement iraquien pour ses efforts dans ce sens et 
souligne sa disposition a poursuivre et a renforcer sa 
contribution a la stabilite et la prosperite de l’lraq. 

La tenue des elections provinciates le 31 janvier 
dernier a constitue une etape importante sur la voie de 
la consolidation de la democratic et de la 
reconciliation. Il etait important, comme ce fut le cas, 
que ces elections soient bien organisees et qu’elles se 
deroulent dans des conditions de pluralisme et, de 
maniere generate, dans le calme. Le Conseil de 
securite, le Secretaire general de l’ONU et les 
Ministres des affaires etrangeres de l’Union 

europeenne ont salue en fevrier dernier la tenue de ces 
elections. 

Celles-ci constituent, en premier lieu, une victoire 
pour le peuple iraquien qui a montre qu’il s’etait 
pleinement approprie ce processus democratique. La 
France ne peut que se rejouir du fait que les Iraquiens 
reprennent en main progressivement la totalite des 
affaires de leur pays. Le Gouvernement iraquien doit 
egalement etre felicite pour avoir su assumer 

l’organisation de ce scrutin. Enfin nous saluons le role 
essentiel joue par la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq (MANUI) en appui a la Haute 
Commission electorate independante pour la 
preparation de ces elections. 

Comme Font indique les ministres des affaires 
etrangeres de l’Union europeenne le 23 fevrier dernier, 
il importe desormais de mettre a profit le resultat de ce 
scrutin pour realiser de nouveaux progres concernant 
[’amelioration des conditions de vie du peuple iraquien 
ainsi que le processus de reconciliation nationale. Cela 
passe par la poursuite de l’engagement positif du 
Gouvernement iraquien, de toute la communaute 
internationale et des Etats voisins. 

Je voudrais relever quatre domaines importants a 
cet egard. Tout d’abord, la question des limites 
interieures disputees, en particulier s’agissant de 
Kirkouk, sur laquelle F attention va desormais se 
tourner, comme le souligne le Secretaire general dans 
son dernier rapport. La MANUI doit continuer a 
apporter son expertise au Gouvernement iraquien pour 
avancer sur cette question, comme sur celle du 
processus de revision constitutionnelle. Le succes de 
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l’entreprise difficile qu’elle represente dependra en 
grande partie - et permettra de mesurer - de la 
disposition de tous les acteurs concernes a travailler en 
vue d’un compromis. 

Deuxiemement, la reconstruction et la croissance 
economique seront un des grands defis de l’annee qui 
s’ouvre. La population iraquienne attend des resultats 
concrets. La France, qui a precede a l’annulation de la 
dette iraquienne a hauteur de 4 milliards d’euros, soit 
5 milliards de dollars, est prete a apporter sa 
contribution dans tous les domaines souhaites par les 
auto rites iraquiennes. 

Troisiemement, la MANUI devra egalement 
continuer a appuyer les efforts du processus des pays 
voisins pour parvenir a des avancees concretes sur 
l’energie, la securite, les frontieres, les refugies et les 
personnes deplacees. Son assistance nous semble 
egalement utile pour soutenir le dialogue regional qui 
doit se poursuivre, s’agissant notamment de la question 
des disparus et des biens saisis lors de la guerre du 
Golfe. Les Etats voisins ont, bien entendu, un role 
majeur a jouer a cet egard, et nous avons apprecie la 
reference a ces relations faite par le Representant 
permanent de l’lraq. 

Enfin, les efforts doivent egalement se poursuivre 
s’agissant de la question du respect des droits de 
l’homme, notamment en ce qui concerne la situation 
des prisonniers. Comme le releve le Secretaire general, 
la creation d’une haute commission des droits de 
l’homme independante est un premier pas positif. 

La visite du President de la Republique franfaise 
en Iraq, le 10 fevrier dernier, est venue marquer 
solennellement le soutien resolu de la France a 
l’ancrage democratique, a la restauration de la 
souverainete et aux efforts de reconstruction de l’lraq. 
Cette visite faisait suite a deux deplacements du 
Ministre franfais des affaires etrangeres, M. Bernard 
Kouchner, en aout 2007 et juin 2008, qui avaient ete 
l’occasion de demontrer concretement la solidarity de 
la France, en meme temps que nous annulions la dette 
iraquienne et que nous participions activement au 
programme europeen EUJUST LEX - Mission integree 
« etat de droit » de l’Union europeenne pour l’lraq - 
pour la formation des fonctionnaires iraquiens. En 
fonction des souhaits des autorites iraquiennes, notre 
action pourra se deployer dans tous les secteurs 
institutionnels et economiques. 

De maniere plus generate, il importe que le cycle 
positif actuel permette a l’lraq de recouvrer sa pleine 


souverainete. A ce titre, nous rappelons la demande 
formulee par le Conseil de securite dans sa resolution 
1859 (2008) que le Secretaire general prepare un 
rapport, apres avoir consulte l’lraq, sur les actions 
necessaires pour lui permettre de retrouver un statut 
international egal a celui dont il disposait avant la 
resolution 661 (1990) d’aout 1990. Comme l’a indique 
le President de la Republique franchise a Bagdad, le 
10 fevrier dernier, « l’lraq peut compter sur l’amitie de 
la France pour travailler avec lui a sa complete 
reinsertion dans la communaute des nations ». 

M. Rugunda (Ouganda) {parle en anglais) : 
L’Ouganda se felicite de la tenue du present debat 
public sur la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI) et de l’expose de M. Staffan De 
Mistura, Representant special du Secretaire general 
pour l’lraq et Chef de la MANUI. Nous nous felicitons 
egalement de l’expose du Representant permanent de 
l’lraq. 

Il est clair, sur la base de ces exposes, que des 
progres importants ont ete accomplis. Nous nous 
felicitons du succes des elections provinciales du 
31janvier dernier. Nous notons avec satisfaction que 
ces elections ont ete plus representatives et inclusives 
des divers groupes politiques de la societe iraquienne. 
Nous encourageons le peuple iraquien a mettre a profit 
ces realisations, qui permettront de construire un Iraq 
plus stable et plus pacifique dans lequel l’ensemble du 
peuple iraquien pourra vivre en paix. 

A cet egard, 1’Ouganda salue le role de premier 
plan joue par la MANUI dans l’assistance et l’appui de 
la Haute Commission electorate independante 
iraquienne ainsi que du Gouvernement interimaire 
iraquien anterieur et de l’Assemblee nationale de 
transition iraquienne. 

Nous relevons dans le rapport qu’un certain 
nombre de responsables politiques iraquiens ont 
exprime leur volonte de jouer un role constructif dans 
le cadre d’un dialogue national et de la reconciliation 
nationale de maniere a permettre une paix durable. 
Malgre les progres accomplis, des difficultes majeures 
restent a relever, et je voudrais en mentionner 
quelques-unes. 

Une premiere difficulte consiste a mettre en place 
un secteur de la securite efficace, ainsi que des services 
administratifs et sociaux. Une seconde difficulte est la 
livraison de l’aide a la reconstruction et au 
developpement et de l’aide humanitaire. Une troisieme 
difficulte est constituee par la protection des droits de 
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l’homme et la reconciliation nationale ainsi que la 
reforme judiciaire et juridique en vue de renforcer 
l’etat de droit en Iraq. Une quatrieme difficulte est 
1’eradication des actes de terrorisme et de violence. 
Enfin, le retour des refugies et des personnes deplacees 
doit etre facilite. Sur ce dernier point, nous sommes 
heureux de noter le nombre croissant d’lraquiens qui 
rentrent dans leur pays. 

En depit de ces nombreuses difficultes 
socioeconomiques, nous notons que le Gouvernement 
iraquien poursuit ses louables efforts pour atteindre les 
objectifs de developpement convenus au niveau 
international, y compris les objectifs du Millenaire 
pour le developpement. A cet egard, nous nous 
felicitons de l’annulation de la dette iraquienne par le 
Club de Paris, aussi bien que de la creation du Forum 
des partenaires de l’lraq. II ne fait aucun doute que ceci 
fera beaucoup pour aider l’lraq a realiser les objectifs 
prevus au Pacte international pour l’lraq. 

L’Ouganda se felicite des engagements pris au 
regard du Mecanisme des fonds internationaux pour la 
reconstruction de l’lraq du Groupe des Nations Unies 
qui s’elevaient, en decembre 2008, a 1 milliard 
36 millions de dollars. Nous appelons le Gouvernement 
iraquien et les partenaires internationaux a veiller a ce 
que les projets et les programmes qui ont ete approuves 
soient mis en oeuvre dans les meilleurs delais tout en 
s’assurant qu’ils ont un veritable impact sur la 
reconstruction de l’lraq et ameliorent le niveau de vie 
du peuple iraquien. 

Enfin, malgre les difficultes economiques, il est 
necessaire de veiller a ce que les fonds publics alloues 
pour la reconstruction et le developpement ne soient 
pas reduits de maniere excessive, car ceci affecterait le 
processus de relevement. 

M. Ilkin (Turquie) (parle en anglais) : Monsieur 
le President, pour commencer, je souhaite remercier le 
Representant special Staffan De Mistura et le 
Representant permanent de l’lraq, l’Ambassadeur A1 
Bayati, pour leurs exposes tres complets. 

Je voudrais egalement saisir cette occasion pour 
exprimer notre profonde reconnaissance a l’egard de 
l’excellent travail accompli par la Mission d’assistance 
des Nations Unies pour l’lraq (MANUI). Le 
devouement et l’attachement de ses membres a aider 
l’lraq a atteindre ses objectifs sont en effet des plus 
louables. 


En tant que voisin de l’lraq, la Turquie s’interesse 
tout particulierement a la promotion de la stabilite et a 
l’accroissement de la securite en Iraq. Nous 
entretenons de bonnes relations avec l’ensemble des 
membres de la population iraquienne, qu’ils soient 
arabes, kurdes ou turcomans. Notre unique message est 
un message de bonne volonte et de cooperation. 

C’est la raison pour laquelle nous sommes 
heureux de constater que, apres de nombreuses annees 
de guerre, de differends internes et de destruction, 
l’lraq s’emploie enfin a creer un climat plus viable de 
securite et de stabilite. Le peuple iraquien merite bien 
de connaitre la paix et la prosperite. 

C’est dans ce contexte que nous avons suivi de 
pres les elections provinciales tenues fin janvier, en 
envoyant notamment des observateurs de Turquie. 
D’une maniere generate, en depit de certains 
problemes, les elections ont assez bien fait ce qu’elles 
devaient faire. Elies ont aide a combler un fosse 
important qui existait au niveau de la representation 
politique en Iraq et ont egalement renforce le processus 
democratique dans le pays. 

Bref, l’lraq a pris un bon depart en 2009, une 
annee qui, a notre avis, sera cruciale dans la 
determination de son avenir. En effet, les elections 
provinciales, toutes importantes qu’elles puissent etre, 
ne sont que le premier pas vers la consolidation de la 
democratic et de la democratisation en Iraq. II existe 
encore des problemes a regler, comme par exemple la 
revision de la Constitution dans Toptique d’unifier tous 
les Iraquiens; le reglement des questions relatives aux 
differends frontaliers administratifs internes et, en 
particulier, le statut de Kirkouk, de faqon a preserver 
l’unite et l’integrite territoriale de l’lraq; le transfert 
pacifique des responsabilites en matiere de securite aux 
Forces de securite iraquiennes de fai^on a ne pas creer 
un vide du pouvoir dans le pays apres le retrait de la 
force multinationale; l’adoption d’une loi sur les 
hydrocarbures, qui n’a que trop tarde, en vue de creer 
un climat propice aux investissements et d’aider tous 
les Iraquiens a profiter pleinement des ressources 
energetiques strategiques de leur pays; et la conclusion 
d’un accord sur des arrangements relatifs au partage 
des revenus en vue de renforcer le sentiment que l’lraq 
est une nation unie. Ces questions sont toutes 
prioritaires. 

Les elections parlementaires prevues pour la fin 
de 1’annee marqueront une autre etape importante de 
revolution democratique de l’lraq. Nous esperons que 
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d’ici la, ces questions prioritaires auront ete reglees de 
maniere constructive et dans un esprit de consensus, de 
fa9on que ces realisations puissent deboucher sur des 
elections libres et regulieres. 

Je sais que la vaste gamme de questions que je 
viens d’evoquer nous place devant une tache 
redoutable. Mais nous ne pouvons pas nous permettre 
d’echouer. A cet egard, nous croyons qu’un processus 
en trois volets est le mieux a meme de nous donner les 
moyens d’atteindre nos objectifs communs en Iraq. 

Le premier aspect de cette entreprise conjointe a 
trait a la responsabilite des Iraquiens eux-memes. Je 
veux dire par la l’obligation de tous les partis 
politiques en Iraq de cooperer de bonne foi en vue de 
faire en sorte que les solutions a nombre des problemes 
existants soient le resultat de compromis plutot que 
d’affrontements. Nous esperons que les representants 
politiques du peuple iraquien seront a la hauteur de la 
situation et aplaniront leurs divergences. Le peuple 
iraquien a deja recompense ceux qui ont fait les bonnes 
promesses; le moment est venu que ces promesses 
soient tenues. 

Le deuxieme ensemble de responsabilites dans ce 
processus incombe aux pays de la region. En effet, ces 
pays, qui partagent la meme zone geographique, ont 
tout interet a ce que l’lraq relevent ces defis, dont 
beaucoup ont des consequences directes sur l’ensemble 
de la region et au-dela. Nous devons tous faire tout ce 
qui est en notre pouvoir pour appuyer le 
developpement et la reconstruction de l’lraq. Nous 
sommes determines a poursuivre la cooperation 
regionale a laquelle nous avons apporte notre 
contribution, notamment en lanqant le forum des 
voisins de l’lraq il y a sept ans de cela. Le forum opere 
aujourd’hui dans un format elargi. 

Depuis longtemps effectivement, la Turquie 
constitue un lien vital pour l’acheminement vers l’lraq 
de l’aide humanitaire et de 1’assistance a la 
reconstruction. Aujourd’hui, le volume des echanges 
bilateraux connait une croissance rapide, de meme que 
tous les autres aspects de notre cooperation 
economique. Aider l’lraq a exploiter ses vastes 
ressources energetiques et a les exporter vers les 
marches mondiaux par le biais de reseaux de 
distribution fiables, comme la Turquie par exemple, 
continue notamment d’etre une priorite pour mon pays. 

Parallelement, notre cooperation politique a 
atteint un niveau exemplaire. Dans ce contexte, les 
visites reciproques effectuees par les deux Premiers 


Ministres ont donne une forte impulsion en renforqant 
encore nos relations bilaterales, comme l’a montre la 
creation du conseil strategique de cooperation de haut 
niveau. Notre President se rendra bientot en Iraq pour 
rendre la pareille au President Talabani, qui a effectue 
une visite officielle dans notre pays, ce qui devrait 
imprimer un nouvel elan a nos relations. Saisissant la 
presente occasion, j’ai le plaisir d’annoncer que, outre 
celui que nous avons a Mossoul, notre nouveau 
consulat general a Bassorah est recemment devenu 
operationnel. 

Nous attachons egalement une grande importance 
a la cooperation avec l’lraq dans la lutte contre le 
terrorisme. Comme on s’en souviendra, le Parti des 
travailleurs du Kurdistan (PKK), une organisation 
terroriste, se sert depuis longtemps du nord de l’lraq 
comme base pour ses attaques terroristes 
transfrontalieres contre des cibles en Turquie. La 
presence du PKK dans le nord de l’lraq pose egalement 
de graves problemes et une menace au peuple iraquien. 
Dans un premier temps, nous avions des divergences 
d’opinions quant a la meilleure faqon de regler ce 
probleme. Mais aujourd’hui, nous constatons avec 
plaisir que les autorites iraquiennes centrales et locales 
cooperent davantage pour lutter contre ce fleau. En 
effet, le mecanisme trilateral recemment mis en place 
par la Turquie, l’lraq et les Etats-Unis pour coordonner 
une reponse commune face a cette organisation 
terroriste violente a pris un depart encourageant, et 
nous esperons qu’il produira desormais des resultats 
plus efficaces et plus concrets pour empecher que le 
territoire iraquien ne serve a ce type d’activites 
terroristes transfrontalieres. 

Le troisieme et dernier ensemble de 
responsabilites pour aider l’lraq a atteindre ses 
objectifs incombe a la communaute internationale. En 
effet, l’lraq ne peut pas etre considere simplement 
comme une question regionale, car la suite des 
evenements que connaitra ce pays aura des 
repercussions dont les effets se feront ressentir bien au- 
dela de la region. 

A cet egard, l’ONU doit continuer a jouer son 
role important de coordination et d’assistance au cours 
de la prochaine periode, qui sera critique. En plus de 
l’aide humanitaire essentielle et de l’assistance cruciale 
a la reconstruction que fournissent les organismes des 
Nations Unies, l’appui de la MANUI au processus de 
revision constitutionnelle - ainsi qu’aux travaux 
actuellement en cours concernant les differends 
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frontaliers administratifs internes - est d’une grande 
importance. 

Pour ce qui est de Kirkouk en particulier, la 
Turquie est tres favorable au role neutre et impartial 
que joue la MANU1 pour promouvoir un dialogue entre 
les parties concemees et pour aider a forger un 
consensus sur cette question delicate. Kirkouk, qui est 
un microcosme de la grande diversity ethnique de 
l’lraq, ne doit pas declencher de nouveaux litiges et de 
nouveaux conflits en Iraq. 

Pour terminer, je voudrais reiterer encore une fois 
notre ferme appui a la transformation democratique 
actuellement en cours en Iraq. Nous ne sommes 
evidemment qu’au debut de ce long voyage, dont le 
rythme et la destination finale seront determines 
d’abord et avant tout par les Iraquiens eux-memes. 
Toutefois, compte tenu de 1’importance strategique de 
toute cette entreprise, nous devons tous accorder un 
appui et une assistance genereux. La Turquie est plus 
que prete et disposee a assumer sa part de 
responsabilites. 

M. Jurica (Croatie) (parle en anglais) : Je 
voudrais encore une fois remercier M. Staffan De 
Mistura, Representant special du Secretaire general 
pour l’lraq, de son expose instructif et complet et lui 
exprimer notre reconnaissance pour les efforts 
determines que lui-meme et son equipe continuent de 
deployer pour s’acquitter du mandat de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI). 
Je tiens egalement a remercier l’Ambassadeur Hamid 
A1 Bayati pour sa declaration. 

L’lraq est en passe de devenir un pays libre et 
pleinement democratique. La Croatie felicite le 
Gouvernement et le peuple iraquiens de la bonne tenue 
des elections provinciales, premier processus electoral 
dirige et controle par les Iraquiens avec la participation 
des citoyens de toutes les communautes. Je voudrais 
egalement rendre hommage a la MANUI et a sa 
contribution aux preparatifs et a 1’organisation des 
elections, y compris pour ce qui est de la question 
importante de la representation des minorites. Nous 
saluons egalement le travail considerable et essentiel 
accompli par la Haute Commission electorale 
independante de l’lraq. 

Le deroulement pacifique des elections 
provinciales a ete un moment crucial dans la 
consolidation de la democratie iraquienne. Nous 
esperons que ces elections permettront de creer une 
nouvelle dynamique politique, qui devrait etre orientee 


vers le processus de reconciliation nationale et le 
developpement economique. De concert avec les 
principaux acquis realises l’annee derniere par l’lraq 
dans le domaine de la securite, ces resultats devraient 
aboutir collectivement a une stability durable et a des 
ameliorations concretes dont les Iraquiens feront 
T experience dans leur vie quotidienne et qui 
repondront aux attentes et a la confiance exprimees par 
le peuple iraquien lors du scrutin. L’absence generate 
de violence qui a prevalu pendant la periode electorale 
peut etre consideree comme la meilleure preuve des 
ameliorations considerables realisees dans le domaine 
de la securite au cours de l’annee ecoulee. Le 
Gouvernement iraquien et les Forces de securite 
iraquiennes ont fait la preuve de leurs capacites 
croissantes et de leur aptitude a relever les defis 
existants en matiere de securite. 

La conclusion de l’accord bilateral de securite qui 
a mis fin au mandat des forces multinationales a ete 
une autre realisation historique. Nous comprenons que 
les mois a venir vont etre eprouvants et difficiles pour 
les forces iraquiennes. II est imperatif de ne pas laisser 
les extremistes continuer a commettre des actes de 
violence sporadiques et aveugles et ainsi miner les 
acquis ni la confiance du public obtenus jusque-la. 

Dans le cadre des operations de la MANUI, il est 
important de veiller a ce que le transfert de 
responsabilites n’entraine pas un vide securitaire pour 
ses installations et son personnel. Comme la recente 
visite du Secretaire general l’a incontestablement 
demontre, l’lraq peut compter sur l’appui continu de 
l’ONU et de la communaute internationale dans cette 
prochaine etape cruciale qui consistera a 
defmitivement ancrer les progres democratiques, 
securitaires et economiques enregistres jusqu’a present. 
Nous nous felicitons de constater que l’lraq demeure 
Tune des principals priorites de l’ONU. 

La Croatie partage la conviction que l’expansion 
et l’accroissement des activites de la MANUI ont ete 
pleinement justifies a la lumiere des avancees 
politiques et securitaires enregistrees par rapport a 
l’annee precedente. La MANUI s’est averee une force 
positive s’agissant d’encourager la reconciliation 
nationale, faciliter le consensus politique, aborder les 
questions relatives a la representation des minorites et 
aux differends frontaliers internes, promouvoir le 
dialogue regional, fournir une importante assistance 
electorale, promouvoir les droits de l’homme et 
appuyer la reconstruction et le developpement. La 
recente creation de la Haute Commission des droits de 
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l’homme independante, pour ne citer qu’un exemple, 
est une manifestation tangible des avancees qu’elle a 
permises. 

Alors que l’lraq se concentre sur la progression 
du processus politique et le relevement 
socioeconomique, la MANUI a, a juste titre, fait du 
federalisme et de la reglementation relative aux 
hydrocarbures les questions prioritaires a traiter dans le 
cadre du processus d’examen constitutionnel pour 
assurer la stabilite a long terme du pays. Un autre defi 
prioritaire sera la question des differends frontaliers 
internes et du statut de Kirkouk. 

En matiere de redressement et de developpement, 
le Pacte international pour l’lraq reste le modele a 
suivre pour assurer la coherence de 1’engagement 
international. Nous nous felicitons de constater que 
l’ONU est de plus en plus active dans les domaines 
humanitaire et du developpement. La Croatie reste 
persuadee que le dialogue et la participation 
constructive avec les voisins de l’lraq demeure un 
element determinant pour la stabilisation a long terme 
de l’lraq. Nous sommes encourages de voir que 
plusieurs pays de la region ont rouvert leur ambassade 
a Bagdad et nous saluons l’appui constant de la 
MANUI au dialogue regional. 

En conclusion, au moment ou les activites de 
l’ONU s’etendent et se consolident, je voudrais a 
nouveau exprimer l’appui total et continu de la Croatie 
aux efforts que deploient avec professionnalisme et 
determination le Representant special De Mistura et 
son equipe pour mener a bien le mandat de la MANUI. 

M. Liu Zhenmin (Chine) {parle en chinois ) : La 
delegation chinoise tient a vous remercier. Monsieur le 
President, d’avoir convoque le present debat. Nous 
souhaitons egalement remercier de son expose le 
Representant special du Secretaire general pour l’lraq, 
M. Staffan De Mistura. Nous nous felicitons aussi de la 
declaration faite par le Representant permanent de 
l’lraq. 

Les elections provinciales iraquiennes se sont 
deroulees avec succes a la fin du mois dernier. II s’agit 
d’une etape majeure dans le processus de paix et de 
reconstruction iraquien, et ces elections vont contribuer 
a accroitre la representative et l’ouverture du 
processus politique iraquien. Elies represented une 
nouvelle avancee significative vers la prise en main du 
Gouvernement de l’lraq par les Iraquiens. 


La Chine tient a feliciter le peuple et le 
Gouvernement iraquiens et nous apprecions l’aide que 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI) a fournie pour preparer ces elections. Nous 
esperons que les dirigeants des differents partis 
iraquiens vont saisir cet elan positif pour placer les 
interets nationaux au-dessus de tous les autres et 
continuer a promouvoir un dialogue impartial, ouvert 
et sans exclusive afin que le processus de 
reconciliation nationale continue de progresser vers la 
paix. 

L’amelioration de la situation securitaire en Iraq 
est encourageante. Toutefois, pour parler 
objectivement, la situation generate en Iraq continue de 
presenter de multiples difficultes qui nous empechent 
d’etre tout a fait optimistes. Nous nous felicitons du 
renforcement des capacites des forces de securite 
iraquiennes et nous esperons que les efforts dans ce 
domaine vont s’accelerer, de maniere que ces forces 
puissent pleinement assumer la responsabilite de la 
securite de leur pays. 

Pour asseoir les progres enregistres en Iraq dans 
les domaines politique et securitaire, il est necessaire 
d’accelerer le processus de reconstruction et de 
redressement economique. Nous appelons la 
communaute internationale a continuer d’aider l’lraq 
dans ses efforts de reconstruction et de developpement, 
a honorer les engagements qu’elle a pris en matiere 
d’aide, et a encourager le partenariat avec l’lraq dans le 
cadre du Pacte international pour l’lraq. Nous 
encourageons l’lraq a etendre sa cooperation avec les 
pays voisins et a donner un plus grand role a des 
mecanismes tels que les reunions des ministres des 
affaires etrangeres des pays voisins. 

Sous la direction de M. De Mistura, et 
conformement aux mandats du Conseil de securite, la 
MANUI a fait des progres importants en matiere de 
promotion du dialogue et de la reconciliation nationale, 
d’assistance electorate, de cooperation regionale, 
d’aide humanitaire, et de developpement et de 
reconstruction. La Chine apprecie vivement les efforts 
qu’elle a deployes a cet egard. 

Nous sommes favorables a ce que l’ONU 
continue de jouer un role majeur dans le processus 
politique et de reconstruction iraquien, pour lequel la 
communaute internationale devrait s’efforcer de creer 
un environnement propice. Nous sommes convaincus 
que le Gouvernement iraquien et toutes les autres 
parties concernees honoreront leurs engagements en 
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toute bonne foi et garantiront effectivement la surete et 
la securite du personnel de la MANUI. 

M. Le Luong Minh (Viet Nam) (parle en 
anglais) : Au nom de la delegation vietnamienne, je 
voudrais remercier le chef de la Mission d’assistance 
des Nations Unies pour l’lraq (MANUI), M. Staffan De 
Mistura, d’avoir presente le rapport du Secretaire 
general sur la situation en Iraq et sur les activites 
menees par l’ONU dans ce pays (S/2009/102). Je me 
felicite de la participation de l’Ambassadeur A1 Bayati 
de l’lraq et le remercie de sa declaration. 

Au cours de la periode consideree, il y a eu de 
nombreuses evolutions positives importantes dans les 
domaines politique, securitaire et de la reconstruction 
en Iraq, notamment le niveau globalement faible de la 
violence et de la criminalite, le renforcement de la 
capacite des forces iraquiennes, et la poursuite du 
retour des personnes deplacees et des refugies. Nous 
sommes particulierement encourages par le bon 
deroulement des elections provinciales du 31janvier 
2009, qui ont eu lieu dans 14 des 18 gouvernorats 
iraquiens. Nous partageons l’espoir que les dirigeants 
iraquiens vont saisir cette occasion pour consolider 
l’elan en faveur du dialogue et de la reconciliation 
nationale. 

Nous sommes egalement encourages par la 
presence diplomatique internationale de plus en plus 
forte en Iraq, en particulier celle des pays de la region, 
et par la decision du Conseil des ministres iraquien 
d’allouer 25 millions de dollars a la construction du 
quartier general integre de la MANUI a Bagdad, ce qui 
nous semble etre un signe supplemental que le pays a 
de plus en plus confiance en lui-meme et jouit d’un 
statut international de plus en plus affirme. 

Toutefois nous restons preoccupes par les graves 
difficultes auxquelles l’lraq continue d’etre confronte. 
L’attaque a la roquette perpetree contre les installations 
de l’ONU dans la Zone internationale en novembre 
2008, les actes de violence troublants au cours des 
semaines qui ont precede les elections provinciales et 
les attentats sanglants commis contre des pelerins 
chiites au debut du mois de janvier et a la mi-fevrier 
2009 indiquent que la situation reste fragile. Dans le 
meme temps, la montee du taux de chdmage, les 
desequilibres croissants qui caracterisent la prestation 
des services sociaux et la deterioration des conditions 
de vie pour les groupes les plus vulnerables, constitues 
en grande majorite de femmes, d’enfants, de refugies et 
de personnes deplacees, sont autant de sujets de 


preoccupation. Cette situation risque de s’aggraver 
encore dans le contexte de la crise fmanciere 
internationale et des fluctuations des prix du petrole. 

Maintenant que les elections aux conseils des 
gouvernorats ont ete organisees avec succes, les 
prochains mois vont s’averer cruciaux pour consolider 
les progres accomplis et poser les fondements solides 
d’avancees a long terme en Iraq. A cette fin, la quete 
d’une paix et d’une securite durables en Iraq devrait 
etre un processus dirige au niveau national, qui va 
exiger la combinaison harmonieuse de divers 
parametres ainsi que la conjugaison de tous les efforts. 
Tout au long de ce processus, la promotion du dialogue 
et de la reconciliation nationale entre tous les partis, 
toutes les ethnies et toutes les confessions va continuer 
de jouer un role determinant. Pour que les progres dans 
les domaines economique et politique s’enracinent, il 
faut que la reconstruction economique et sociale aille 
de l’avant. Nous appelons toutes les parties en Iraq a 
mettre de cote leurs interets partisans et a soutenir 
collectivement un programme national en faveur de 
l’unite, du developpement et de la prosperity du pays. 

Nous saluons les efforts entrepris par le personnel 
des Nations Unies qui a aide le Gouvernement iraquien 
a renforcer les institutions des gouvernorats, a 
favoriser le dialogue politique et renforcer la 
confiance, a regler la question du statut de Kirkouk et 
d’autres differends concernant les frontieres 
interieures, a fournir une assistance en matiere 
electorate, a appuyer le processus de revision 
constitutionnelle et a faciliter le dialogue regional 
conformement aux resolutions 1770 (2007) et 
1830 (2008) adoptees par le Conseil de securite. 
Associes a Tintensification des contacts de la MANUI 
dans les provinces et a la presence permanente d’autres 
organismes des Nations Unies en Iraq, ces efforts 
contribueront au renforcement du role des Nations 
Unies dans le developpement d’un Iraq stable, sur et 
prospere, comme le veut la Strategie d’aide des 
Nations Unies a l’lraq 2008-2010. 

En meme temps, les liens constructifs noues par 
l’lraq avec les pays de la region et la communaute 
internationale constituent un aspect essentiel de la 
stabilisation et de la reconstruction du pays a long 
terme. Nous nous felicitons de ce que l’lraq participe a 
de larges cadres, tels que le Pacte international pour 
l’lraq, le Mecanisme des fonds internationaux pour la 
reconstruction de l’lraq du Groupe des Nations Unies 
pour le developpement, les principes de la Declaration 
de Paris, les reunions ministerielles elargies, ainsi que 
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les groupes de travail regionaux dans le domaine de 
l’energie, des refugies et de la securite. Nous appuyons 
les efforts collectifs destines a aider l’lraq dans 
chacune de ses phases de developpement et nous 
esperons contribuer a leur promotion. 

M. Churkin (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Permettez-moi pour commencer de remercier 
le Secretaire general pour son rapport portant sur les 
activites de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI), et de remercier le Representant 
special De Mistura d’avoir presente le rapport 
(S/2009/102). Nous tenons egalement a remercier tout 
le personnel de la MANUI qui s’acquitte de ses 
fonctions avec succes dans des conditions qui sont 
extremement difficiles en Iraq a l’heure actuelle. 

Nous remercions le Representant permanent de 
l’lraq, M. A1 Bayati, pour son compte rendu detaille 
des succes du Gouvernement et du peuple iraquiens, et 
des problemes difficiles qu’ils s’efforcent actuellement 
de resoudre. 

C’est de toute evidence la preuve que des progres 
sont accomplis en Iraq, mais l’euphorie serait 
prematuree. Nous considerons, comme il est indique 
dans le rapport, que la situation en Iraq a evolue ces 
derniers temps dans une direction positive. La situation 
s’est amelioree sur le plan de la securite. Les Forces de 
securite iraquiennes se sont renforcees. Le 
Gouvernement Al-Maliki a consolide sa presence dans 
les provinces. 

Nous nous rejouissons du fait que, selon 
revaluation de la MANUI, les elections aux conseils 
provinciaux, tenues le 31janvier, se soient deroulees 
sans incidents majeurs. Nous considerons que le fait 
meme que ces elections ouvertes aient pu avoir lieu 
constitue un evenement positif. II est important qu’un 
nombre croissant de representants des differents 
groupes politiques, ethniques et religieux de l’lraq ait 
pu participer aux elections. Ce scrutin a l’echelon des 
gouvernorats constitue un jalon important des progres 
realises par l’lraq, notamment en ce qui concerne le 
processus politique global et la realisation d’un accord 
national, que la Russie a toujours defendu en tant que 
moyen de parvenir a un reglement politique solide et 
qui s’inscrive dans la duree en Iraq. Cependant, 
certains problemes ont ete observes, tels que le faible 
taux de participation, qui, a Bagdad, a atteint a peine 
40 %. Cela prouve que pratiquement la moitie de la 
population n’a pas encore fait entendre sa voix sur des 
questions clefs concernant la vie du pays et les 


perspectives de developpement de l’lraq. En outre, des 
secteurs importants de la population iraquienne, 
comme les refugies et les personnes deplacees, n’ont 
pas ete en mesure de participer a ces elections et sont 
restees en marge de la campagne electorate. 

Le rapport note que les mouvements terroristes 
continuent de subsister en Iraq. Une partie importante 
de la societe iraquienne rejette la presence de forces 
etrangeres dans le pays, en depit du fait que cette 
presence est regie par des regies specifiques et qu’elle 
est limitee dans le temps par 1’accord sur le statut des 
forces. A cet egard, nous attendons avec interet la 
tenue, le 31 juillet 2009, du referendum qui portera sur 
1’accord de securite, lequel devrait officialiser une fois 
pour toutes l’attitude des Iraquiens a l’egard de ces 
accords. 

II existe d’autres problemes majeurs, porteurs 
d’une nuisance potentielle averee, qui ont ete decrits de 
maniere detaillee dans le rapport : il s’agit des 
violations des droits de l’homme, de la violence qui est 
perpetree par les autorites nationales chargees de faire 
respecter la loi, et de la situation dans les prisons et les 
centres de detention. Si ces problemes ne sont pas 
regies, ils creeront un terreau fertile a partir duquel de 
nouvelles tensions pourront se faire jour entre les 
differents groupes, et favoriseront les activites de 
groupes terroristes. Nous considerons que le 
Gouvernement iraquien sera capable de surmonter les 
difficultes existantes en travaillant en etroite 
cooperation avec la MANUI. La creation de la Haute 
Commission independante des droits de l’homme a ete 
une etape importante a cet egard. 

Plusieurs autres questions doivent egalement etre 
reglees, parmi lesquelles la repartition des competences 
entre le centre federal et les regions; la creation de 
regions autonomes, au sujet desquelles des discussions 
animees sont toujours en cours dans la societe 
iraquienne; la delimitation des frontieres 
administratives, y compris celles de Kirkouk; et 
1’integration, dans la Constitution, des amendements 
qui ont ete convenus au prealable, lesquels prevoient la 
possibilite, pour toutes les communautes presentes 
dans le pays, de participer a la gestion du pays. La 
realisation de ces objectifs complexes, qui 
determineront l’avenir de l’lraq, exige des compromis 
et, plus important encore, un veritable dialogue 
pouvant deboucher sur des solutions appropriees afin 
de parvenir a l’harmonie nationale et au maintien de 
l’unite et de l’integrite territoriale de l’lraq. Nous 
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souhaitons au Gouvernement et au peuple iraquiens 
tout le succes possible a cet egard. 

M. Urbina (Costa Rica) {parle en espagnol) : Ma 
delegation tient a remercier le Representant special du 
Secretaire general, M. De Mistura, ainsi que le 
Representant permanent de l’lraq, l’Ambassadeur A1 
Bayati, pour leurs interventions. 

Comme d’autres orateurs qui m’ont precede, nous 
sommes heureux de constater que l’environnement en 
matiere de securite a rendu possible la tenue 
d’elections marquees par une participation 
encourageante d’electeurs et egalement par l’absence 
d’incidents, ou pour le moins par un nombre limite 
d’incidents. A cet egard, ma delegation salue le travail 
accompli par la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI), particulierement avec la 
Commission electorate independante, en vue d’assurer 
la participation des citoyens iraquiens. II s’agit sans 
aucun doute de l’une de ses meilleures realisations au 
cours des derniers temps. Ma delegation a confiance 
dans le succes des processus qui vont suivre afm de 
renforcer la legitimite du Gouvernement, de 
promouvoir davantage la reconciliation et de renforcer 
la legitimite des institutions. 

Ma delegation se felicite de 1’amelioration de la 
situation economique. A cet egard, nous pensons que 
l’appui financier que reqoit l’lraq doit etre fourni dans 
un cadre qui permette le controle des investissements 
internes et stimule l’initiative privee au niveau local. 
Nous considerons a cet egard que la mise en oeuvre du 
programme de developpement du secteur prive, dans le 
cadre de la Strategic d’aide des Nations Unies a l’lraq 
recemment signee, constitue une evolution positive. 

Bien evidemment, nous appuyons les 
propositions contenues dans le rapport du Secretaire 
general (S/2009/102), a savoir que l’appui de la 
communaute internationale doit se concentrer 
systematiquement dans les secteurs ou les rapports sur 
les indicateurs humanitaires et de developpement font 
etat de resultats insatisfaisants. Nous sommes d’avis 
que la lutte contre 1’insecurity alimentaire dans le sud 
du pays doit etre un domaine prioritaire. 

Tous les efforts de reconciliation doivent etre 
accompagnes d’efforts visant a renforcer les 
institutions democratiques, le systeme d’administration 
de la justice constituant, sans aucun doute, une 
composante d’importance fondamentale. Le 
renforcement des capacites dans le systeme judiciaire 
est un domaine prioritaire qui exige l’appui d’un cadre 


institutionnel de cooperation avec d’autres institutions 
competentes dans ce domaine. 

Ma delegation est preoccupee par la persistance 
des violations des droits de l’homme. Independamment 
de leur importance statistique, il convient de prendre 
les mesures necessaires afm de reduire le nombre des 
«crimes d’honneur». Nous reconnaissons les 
evolutions positives dans le domaine des droits de 
l’homme, en particulier la creation de la Commission 
independante. Nous esperons que cette commission 
servira a proteger et a promouvoir ces droits. 

Pour terminer, je tiens a feliciter le 
Gouvernement iraquien non seulement pour les 
avancees dans le domaine de la consolidation des 
institutions et de la reconciliation, mais aussi pour ce 
qui est de la normalisation de ses relations avec les 
pays voisins et de la reconnaissance internationale, qui 
va croissant, des efforts qu’il deploie pour normaliser 
sa situation nationale et de ses efforts pour ameliorer le 
bien-etre du peuple iraquien. 

M mc Rice (Etats-Unis d’Amerique) (parle en 
anglais) : Je tiens a remercier le Secretaire general de 
son rapport (S/2009/102) et le Representant special 
Staffan De Mistura et son equipe pour leur service 
exceptionnel et leurs accomplissements tous les jours 
en Iraq. 

Je tiens egalement a remercier l’Ambassadeur A1 
Bayati d’lraq pour ses importantes remarques et a 
feliciter son gouvernement et le peuple iraquien des 
avancees importantes et positives qu’ils ont realisees 
dernierement. 

Nos interets strategiques communs etant en jeu, 
la vie de milliers de braves Americains etant en peril et 
l’avenir de millions d’lraquiens se jouant, l’lraq reste 
une question de grande importance pour les Etats-Unis, 
mais une question sur laquelle le nouveau 
Gouvernement va prendre une nouvelle direction. Les 
troupes americaines et les forces de la coalition, le 
corps diplomatique international, les travailleurs 
humanitaires et le personnel de la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Iraq (MANUI), qui tous 
concentrent leurs efforts sur la construction d’un avenir 
fait de paix, de securite et de stability en Iraq, se sont 
magnifiquement comportes et nous saluons les resultats 
qu’ils ont obtenus et leurs sacrifices. 

Les interets de l’lraq, tout comme les interets des 
Etats-Unis, seront mieux servis par le redeploiement 
responsable et dans des conditions de securite des 
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forces americaines en dehors de l’lraq, par un appui 
pour les Iraquiens alors qu’ils deviennent pleinement 
responsables de leur nation souveraine, et en 
encourageant d’autres nations a se joindre a l’effort 
visant a stabiliser la region et a deployer un eventail 
plus large d’outils pour eliminer la menace que le 
terrorisme affilie a Al-Qaida continue de presenter. 

Avec la fin du mandat de la coalition, le 
31 decembre, nous marquons un nouveau depart 
avec l’lraq en tant qu’ami et partenaire travaillant a 
mettre en place un regime democratique et ouvert et a 
faire progresser la paix et la cooperation avec ses 
voisins et le reste du monde. Un Iraq souverain 
continue neanmoins de se tourner vers la communaute 
internationale pour recevoir un appui dans certains 
domaines, et nous encourageons les Etats Membres a 
aider l’lraq a renforcer ses institutions democratiques, 
a assurer le retour de ses citoyens deplaces dans leurs 
foyers, a renforcer sa democratie et le respect de l’etat 
de droit, et a approfondir ses relations productives avec 
tous ses voisins alors qu’il continue a renforcer et a 
construire son economie. 

Les Etats-Unis n’oublieront jamais le prix enorme 
que cette institution a paye en Iraq. Nous rendrons 
toujours hommage au sacrifice supreme fait par Sergio 
Vieira de Mello et ses collegues, qui ont paye de leur 
vie la tentative de construire un nouvel Iraq et qui se 
sont devoues tout au long de leur carriere a la lutte 
pour un monde plus pacifique, plus legitime et plus 
decent. 

Nous saluons le role essentiel que l’ONU 
continue de jouer en Iraq. Sous la direction du 
Representant special De Mistura et sur l’invitation du 
Gouvernement iraquien, la MANUI a etendu et 
renforce sa presence en Iraq. Son activite couvre de 
nombreux domaines et il est aussi tres important, 
faisant progresser la reconciliation nationale, aidant a 
resoudre les differends concernant les frontieres 
interieures, s’assurant que les elections iraquiennes 
sont libres et justes, et aidant ceux, notamment les 
refugies et les personnes deplacees, dont la vie a ete 
bouleversee par le chaos de la guerre. Au nom des 
Etats-Unis, je suis fiere d’offrir notre plein appui au 
travail de la MANUI. Les Etats-Unis sont 
reconnaissants au Representant special De Mistura et a 
son equipe de leurs accomplissements et de leur 
determination. 

Permettez-moi de m’attarder quelques instants 
sur un fait nouveau pour lequel les efforts de la 


MANUI ont ete particulierement utiles. L’lraq, comme 
nous venons de le dire, a recemment tenu des elections 
provinciales au cours desquelles les electeurs du pays 
ont choisi de nouveaux conseils dans 14 des 18 
provinces iraquiennes. Ce vote libre et pacifique, qui 
jouit d’une grande legitimite, a ete un moment 
encourageant dans revolution de la democratie 
iraquienne. La participation etait elevee, des candidats 
de tous les principaux partis iraquiens et de toutes les 
communautes ont fait vigoureusement campagne et les 
elections se sont deroulees sans boycottage, acte de 
violence majeur, ni graves perturbations. La Haute 
Commission electorate independante etait a la hauteur 
du defi et la MANUI a joue un role important d’appui 
en fournissant une assistance technique et des conseils 
procedant de la longue experience de l’ONU. 

Nous felicitons avant tout le Gouvernement et le 
peuple iraquiens auxquels il convient de rendre 
hommage, car ils nous ont prouve avec eclat qu’ils 
etaient capables d’effectuer un changement politique 
pacifique. J’ai ete personnellement touchee lorsque j’ai 
vu les officiers de police iraquiens aider a securiser les 
bureaux de vote et a proteger les electeurs decides a 
voter. Nous esperons qu’avec l’aide de la MANUI et de 
la communaute internationale, les Iraquiens trouveront 
egalement encourageantes les elections nationales qui 
doivent avoir lieu d’ici la fin de l’annee. 

Je tiens a appeler tout particulierement l’attention 
sur un domaine sur lequel il faudrait travailler 
davantage et au sujet duquel nous devrions tous etre 
animes d’un plus fort sentiment d’urgence : la situation 
desesperee de millions de personnes deplacees et de 
refugies iraquiens, qui constituent l’une des 
populations de refugies les plus nombreuses dans le 
monde aujourd’hui. Les refugies iraquiens doivent 
faire face a une situation de plus en plus difficile dans 
leurs pays hotes : hausse des prix des denrees 
alimentaires, loyers qu’ils ne peuvent plus payer et 
ressources personnelles en voie d’epuisement. Toutes 
ces conditions n’ont fait qu’allonger le spectre de la 
pauvrete et du desespoir. 

Ainsi, alors meme que nous saluons les pays 
hotes pour leur generosite, nous exhortons la 
communaute internationale a intensifier ses efforts 
pour accueillir les plus desesperes et les plus 
vulnerables; pour s’assurer que les organisations non 
gouvernementales, les pays hotes et d’autres offrent la 
possibilite de vivre dans la dignite et de veritables abris 
a ceux dont ils s’occupent deja; pour aider le Haut- 
Commissariat des Nations Unies pour les refugies, 
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l’UNICEF, le Programme alimentaire mondial a fournir 
davantage d’assistance a ceux qui sont dans le besoin; 
et pour aider le Gouvernement iraquien a developper 
ses capacites et a mettre en place les conditions qui 
permettraient a ceux qui ont ete deplaces par la guerre 
de retourner chez eux en paix. 

Les Etats-Unis appuieront revolution continue de 
l’lraq en tant que pays democratique, ou toutes les 
communautes peuvent participer a la vie politique, 
sociale et economique d’une nation qui protege les 
droits de l’homme et les droits civils de tous ses 
citoyens - une nation qui vit en paix avec ses voisins et 
la communaute internationale. Les Etats-Unis agiront 
d’une maniere responsable et sure pour reduire leur 
presence militaire en Iraq. Notre accord de securite 
bilateral avec l’lraq servira a baliser le chemin a 
prendre, et le processus de redeploiement de nos 
troupes combattantes sera effectue en consultation avec 
le Gouvernement iraquien et avec son appui. 

Cet engagement, que nous gerons avec soin, a 
mettre fin a la guerre ne diminue en aucune maniere 
1’appui des Etats-Unis sur le long terme a un Iraq 
souverain, stable, democratique et prospere, qui sera un 
facteur de paix dans une region turbulente. En fait, 
nous avons deja signe un accord general avec l’lraq qui 
presente un programme de cooperation a long terme 
dans des domaines allant de l’education au commerce, 
a la technologie et a des efforts communs pour relever 
les defis energetiques dans ce nouveau siecle. Les 
Etats-Unis et le Gouvernement iraquien travaillent deja 
a etablir une base solide pour leur cooperation future et 
pour un partenariat permanent, qui sera utile a nos 
deux peuples libres et souverains et a la region. 

Notre approche de la question iraquienne doit en 
effet etre entendue dans un contexte regional plus 
large. Le degagement progressif responsable des forces 
americaines d’lraq nous permettra d’etre plus souples 
en Afghanistan. En meme temps, les Etats-Unis vont 
vigoureusement mener une strategie globale au Moyen- 
Orient. Cette strategie repondra aux besoins en matiere 
de securite d’Israel et aux legitimes aspirations 
politiques et economiques du peuple palestinien. Elle 
cherchera a mettre un terme a 1’ambition iranienne 
d’acquerir une capacite nucleaire illegale et a son appui 
au terrorisme. Elle cherchera a encourager aussi bien 
l’lran que la Syrie a devenir des acteurs regionaux 
constructifs et elle renforcera nos liens avec nos 
partenaires dans la region afin de nous employer 
ensemble a garantir une paix large et durable. 


II s’agit d’une voie nouvelle, mais c’est la voie 
juste pour l’avenir de l’lraq, pour la stability de la 
region et, en fin de compte, pour notre securite et notre 
bien-etre communs. 

Le President (parle en anglais) : Je vais 
maintenant faire une declaration a titre national, en ma 
qualite de representant du Japon. 

Je voudrais remercier M. Staffan De Mistura pour 
son rapport tres utile. Le Japon appuie sans reserve le 
travail de la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI). J’exprime ma profonde gratitude 
a tous les membres du personnel de la MANUI, qui 
travaillent dans des conditions difficiles. Nous 
exprimons nos sinceres condoleances aux families des 
membres du personnel qui ont perdu leurs vies dans 
une noble mission. 

Je voudrais egalement feliciter l’Ambassadeur 
A1 Bayati pour sa declaration tres importante et pour 
les progres que le Gouvernement et le peuple iraquiens 
realisent. 

Le Japon se rejouit des faits nouveaux 
encourageants survenus pendant la periode consideree, 
en particulier les elections couronnees de succes tenues 
en janvier dans les gouvernorats. Nos observateurs 
electoraux qui ont participe au processus ont fait etat 
de la haute estime qu’ils ont a l’egard du travail 
professionnel realise par la Haute Commission 
electorate independante et du bon deroulement general 
du scrutin. Je suis reconnaissant pour les paroles 
aimables qui ont ete prononcees concernant la 
contribution japonaise. 

Seul un processus electoral representatif et 
inclusif peut beneficier de la legitimite necessaire pour 
obtenir l’appui de toute la population. Les resultats des 
elections exigeront que les partis politiques travaillent 
ensemble pour choisir leurs responsables. Le Japon 
espere que le succes des elections tenues dans les 
gouvernorats est de bon augure pour le futur processus 
democratique. Nous esperons voir un taux de 
participation plus eleve dans les prochaines phases 
-l’election nationale et les elections dans le reste des 
gouvernorats - avec la collaboration de la Haute 
Commission electorate independante et de la MANUI. 

L’amelioration de la securite est vitale pour le 
developpement du pays. Les progres enregistres en 
matiere de securite au dernier trimestre sont 
encourageants. Nous nous felicitons du role croissant 
des Forces de securite iraquiennes. Je saisis cette 
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occasion pour remercier les Etats-Unis, le Royaume- 
Uni et les autres pays de la coalition qui apportent un 
appui en matiere de securite. II y a toutefois toujours 
des incidents deplorables, et nous condamnons tous les 
actes de violence. 

Outre la securite, nous devons nous concentrer 
sur le relevement, la reconstruction et le 
developpement pour ameliorer le niveau de vie de tous 
les Iraquiens. Le Japon a verse 1,6 milliard de dollars 
de subventions pour les besoins immediats dans des 
domaines tels que l’approvisionnement en electricite et 
les services medicaux. Outre les 6 milliards de dollars 
d’allegement de la dette, le Japon a annonce un appui 
supplemental de 3,5 milliards de dollars pour la 
remise en etat de grandes infrastructures. Douze projets 
strategiquement importants, a hauteur de 2,5 milliards 
de dollars au total, ont deja ete acceptes. Le milliard 
restant mettra davantage 1’accent sur le developpement 
dans les regions centrale et occidentale. 

Toutefois, il subsiste des defis importants qui 
doivent etre releves par le peuple iraquien. L’lraq doit, 
tout d’abord, realiser la croissance economique et 
ameliorer les services sociaux essentiels, qui doivent 
etre mis a la disposition de toute la population 
iraquienne, y compris les personnes deplacees. C’est 
devenu un veritable defi avec la forte chute du cours du 
petrole. Alors que la communaute internationale, y 
compris le Japon, est disposee a appuyer l’lraq, il 
appartient au Gouvernement iraquien de s’acquitter des 
engagements auxquels il a souscrit dans le Pacte 
international pour l’lraq. Nous sommes convaincus 
que, avec l’appui technique approprie, l’lraq deviendra 
bientot une economic prospere a meme de recolter les 
dividendes de la paix. 

Les autres defis a relever comprennent les 
differends concernant les frontieres interieures, la 
revision constitutionnelle et les elections nationales. La 
question du statut de Kirkouk figurera bientot au 
premier plan des preoccupations. J’espere que les 
Iraquiens seront en mesure de trouver une solution 
equitable a cette question avec Tassistance de la 
MANUI. Les questions politiques ne peuvent etre 
reglees que grace au processus politique. Avoir recours 
a la violence pour obtenir des gains politiques est 
totalement inacceptable. 

Une autre question importante est comment 
normaliser la relation de l’lraq avec le reste de la 
communaute internationale et retrouver la stature 
internationale qui etait la sienne avant l’adoption de la 


resolution 661 (1990). Nous attendons avec impatience 
le rapport du Secretaire general en reponse a la 
resolution 1859 (2008). 

Nous nous felicitons de l’interaction positive 
entre le Gouvernement iraquien et ses voisins. Nous 
exhortons le Gouvernement, en tant que partenaire 
responsable, a travailler constructivement avec les pays 
voisins et la communaute internationale pour trouver 
des solutions a toutes les questions non reglees. 

Alors que nous reconnaissons les progres realises 
jusqu’a present, nous savons que 2009 sera une annee 
importante pour l’avenir de l’lraq. Je voudrais terminer 
en reiterant l’appui vigoureux du Japon au 
Gouvernement et au peuple iraquiens. 

Je reprends maintenant mes fonctions de 
President du Conseil de securite. 

Je donne la parole a M. De Mistura pour qu’il 
reponde aux questions et aux observations formulees 
par les membres du Conseil. 

M. De Mistura (parle en anglais) : Je vais dire 
quelques mots seulement, uniquement pour me feliciter 
des nombreuses observations positives et constructives 
faites par tous les membres du Conseil de securite et 
des conseils judicieux qu’ils ont donnes. Nous 
esperons pouvoir continuer a faire etat de progres. Il y 
aura des hauts et des bas, comme nous le savons. Mais 
ce que nous avons entendu aujourd’hui m’encouragera, 
de meme que l’Ambassadeur A1 Bayati, a poursuivre 
sur cette voie. 

Le President (parle en anglais) : Je remercie 
M. De Mistura pour ses observations. Je ne doute pas 
que, de concert avec son personnel, il continuera de 
faire un travail remarquable. 

Il n’y a pas d’autres orateurs inscrits sur ma liste. 
Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle 
de l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 12 h 35. 
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